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2u erkennen oder auf sie Zu reagieren, in die Nahe des heien

Grills gelangen.

s ACHTUNG! Zum Anziinden oder wiederanziinden kei-
nen Spiritus oder Benzin verwenden! Nur Anziindhilfen
entsprechend EN 1860-3 verwendent! Ansonsien kann es
durch Verpuffungen zu unkontrollierbaren Hitzeentwicklun-
gen kommen.

a Zum Grillen ausschiieBlich Grill-Holzkohle oder Gr -Holzkoh-
lebriketts (geprift nach DINEN 1860-2) verwenden.

w Dieses Grillgerat wird sehr hei. Bei der Benutzung des Grills
(Zubereitung von Speisen, Einstellen der Beliiftung, Verwen-
dung eines Anziindkamis, Nachlegen von Brennstoff Umgang
mit dem Thermometer usw.) stets Gri Ihandschuhe tragen.

Auch unmittelbar nachdem die Glut erloschen ist, den Grill nur
it Grillhandschuhen berihren, da die Oberflichen noch eini-

geZeith oleiben. Die Grillhandschuhe {gegen thermische
Risiken) massen der DINEN 407 (Kategorie 1)) entsprechen.
m  Grillbesteck mit langen, hitzebestandigen Griffen benutzen.
a Im Brandfall: Die Flammen it einer Loschdecke oder einem
geeigneten Feuerlgscher ersticken.

HINWEISE ZUR MONTAGE
/\ BEACHTE!

w Kunststoffbeutel und -folien von jungen Kindern und Tieren
fernhalten! Es besteht Ers ickungsgefahr.

. Die Montageschritte sind am Ende dieser Montage- und Ge-

prauchsanleitung abgeb det. Befolge sie, denn eine falsche

Montage kann gefahrlich sein.

. Achte auf ausreichend Platz fiir die Montage und verwende
gof. eine Unterlage, um den Gr oder empfindliche Bdden
vor Kratzern zu schiitzen.

. Baue den Grill auf einem waagerechten, ebenen Untergrund
auf, damit er nicht schief wird.

. Wende beim Zusammenbau keine Gewalt an.

. Ziehe die Schraubverbindungen zunichst handfest und nach
erfolgreichem Montageschritt nochmals richtig an. Ansons-
ten kann es zu unerwiinschten Spannungen kommen.

. Ziehe die Muttern an, bis fest anliegen, und drehe dann
eine Vierteldrehung weiter. Ziehe sie nicht zu fest an!

EINIGE TIPPS VORWEG

. Du kannst dein Grillgut sowohl direkt Gber die Hitzeguelle

legen (direktes GFi len), um es scharf anzubraten, oder es aut

schonendere Weise indirekt g len
schichtest du den Brennstoff und rechts in der Gar-
kammer auf und legst das G gut in die Mitte, sodass es
sich nicht direkt tber der Hitzequelle befindet. SchlieBe den
Deckel, damit sich die Hitze gleichmagig in der Garkammer
verteilt.

. Gares Grillgut kannst du auf dem Warmhalterost (3) ablegen,

um es warmzuhalten, wahrend du weiter grillst. Beachte,
dass es dabei weiter nachgart.
Dartber hinaus kannst du auf dem Warmhalterost Gemiise,
Meeresfriichte usw. schonend garen und dabei z.B. Fleisch
auf dem Grillrost bei starker Hitze grillen.

. Wir empfehlen das Grillen bei geschiossenem Deckel. Da-
durch wird die Gefahr von stichflammen reduziert und dein
Grillgut schnefler und gleichmaRiger gegart.

. Das Thermometer auf dem Deckel zeigt dir die Temperatur in

der Garkammer an.
. Die Gardauer von Fleisch hangt von seiner Dicke, Qualitat,

Reife und Temperatur zu Beginn des Grillens ab. Bevor du mit
vertraut bist, solltest du den Zustand des Grill-

dem Grill rich
gutes swischendurch tiberpriifen.

. Leicht eingedltes Grillgut w d gleichmaBiger angebraunt und
Klebt nicht am Grillrost fest.

. Vor der Zubereitung sollte das Fleisch Raumtemperatur ha-
ben, um eine gute und gleichmaBige Garung zu erzielen.

. Bei Verwendung einer Marinade, Sauce oder Glasur mit
hohem Zuckeranteil oder anderen, leicht brennbaren Zutaten
streiche diese erst in den letzten 10 bis 15 Minuten des Grill-
vorganges auf.

BENUTZUNG

/A BEACHTE!

s ACHTUNG! Dieses Grillgerat wird sehr heift und darf
wihrend des Betriebes nicht bewegt werden!

m Den Grill nur dann verwenden, wenn er ordnungsgemaf und
in Ubereinstimmung mit dieser Montage- und Gebrauchsan-

rt wurde und unbeschadigt ist. Den Grilf nicht
ige Gestell verwenden.

a Den Grill vor dem Gebrauch auf einer sicheren, stabilen,
waagerechten, ebenen und feuerfesten stellflache aufstellen,
welche nicht aus Glas oder Kunststoff ist.

w Der Grill darf mit maximal 2kg Brennstoff befillt werden.

» Vor dem ersten Grillen aufheizen und den Brennstoff mindes-
tens 30 Minuten durchglihen lassen, damit die Lackbeschich-
tung aushartet.

» Das Grillgut erst aufiegen. wenn der Brennstoff mit
einer Ascheschicht bedeckt ist.

s Bei hohen Temperaturen im Grill den Deckel langsam
und vorsichtig 6ffnen, um ein Aufflammen zu vermei-
den, was Verietzungen verursachen konnte.

u UbermaBige Ansammlungen von Lebensmittelriickstanden
und Speisefett konnen zu einem sogenannten Fettbrand
fuhren.

u Niemals Wasser auf den heiRen Grill schiltten, um Verbren-

nungen und Verbrihungen zu vermeiden.

1. Schichte einen Teil der Holzkahle bzw. Holzkohlebriketts auf
dem Kohlerost (2) auf.

2. zande ein bis zwei Eeststoffanziinder an und lege sie darauf.
Lasse die Feststoffanzinder 2 bis 4 Minuten brennen.

3. Lege vorsichtig Holzkohle -briketts) nach. Beachte die maxi-
mal zulassige Menge.

4. Nach ca. 15 bis 20 Minuten zeigt sich weiBe Asche auf der
Holzkohle/den Halzkohlebriketts. Der optimale Glutzustand
ist erveicht.

Fiyr direktes Grillen (s.0.) verteile den Brennstoff gleichmaRig
mit einem geeigneten Meta Werkzeug.

5. Setze den Grillrost (1) ein. Nun kannst du mit dem Grillen

beginnen.

Lege die Lebensmitte! auf den Grillrost und schiie@e den

Deckel.

7. Die Temperatur im Gr kannst du mit der Menge der zuge-
fithrten Luft regulieren: je mehr Luft, desto mehr Hitze. Offne
bzw. schiieBe nach Bedarf den Luftstromregulierer .

8. Um den Grill auBer Betrieb zu nehmen, fige keinen Brenn-
stoff mehr hinzu und schlieRe den Deckel sowie den Luft-
stromregulierer. Lasse den Grill abkiihlen, bevor du ihn
bewegst.

6
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Dear Customer,

Thank you for choosing a barbecue from LANDMANN. Please follow these
assembly and operating instructions step by step to get the LANDMANN barbecue
you have just purchased ready for use. In addition, we provide you with important

notices about how 1o use and handie the device safely and how to look after it.

Allow sufficient time to assemble it co

ctly. Before you start, clear a flat work

surface measuring roughly two to three square metres, remove all parts from the
packaging, and make sure the tools you require are within easy reach.
If you have any questions about your barbecue or require further support, our
service team will be happy to help. You w find the relevant contact details on the
back of these assembly and operating instructions.

Your LANDMANN team

hopes you enjoy using it.

Please Note!

Check the items supplied for completeness and the
components for transport damage. If any parts are missing or
damaged, contact the custormer service department (see last
page).

Remoave any films, stickers or transport protection from the
barbecue.

INFORMATION ABOUT THE
ASSEMBLY AND OPERATING
INSTRUCTIONS

Before using the barbecue for the first time, please read through
these assembly and operating instructions carefully and follow the
safety notices. Keep them for future reference and other users.
They belong to the device. The manufacturer and importer do

not accept any lial

y if the information in these assembly and

operating instructions is not complied with.

Symbols
» Danger symbol: This symbol indicates possible dangers.

Read the associated safety notices carefully and follow
them.

@ supplementary information

Read the assembly and operating instructions before use!

Do not use the barbecue in a confined and/or habitable space
e.g. houses, tents, caravans, motor homes, boats. Danger of
carbon monoxide poisoning fatality.

INTENDED USE

a  This device is intended to be used for g
for use outdoors.

m  Other uses or uses which extend beyond this are not
permitted. This applies in particufar to the following possible
misuses:

o Da not use the barbecue for heating.

o Do not use the barbecue to heat up substances and
materials, apart from food.

o Never use the barbecue as a built-in device.

ng. It is designed

s The barbecue is designed exclusively for personal and not for
commercial use.

m  Use the barbecue anly for the specified purpose and as
described in these assembly and operating instructions. Any
other use is deemed to be improper.

m The warranty does not cover faults caused by incorrect
handling, damage ar attempted repairs. The same applies to
normal wear and tear,

SAFETY NOTICES

= WARNING: Do not use indoors! Only aperate outdoors!
There is a risk of carbon monoxide poisoning.

= NOTICE: The barbecue must not be used if it is deformed or
defective. This must be checked before each use.

»  WARNING! National and local regulations, such as permits,
operation, safety distances and others, must be complied
with.

a  Choose the location for setting up the barbecue so that ne
combustible materials or substances are located nearby or
can get to it. Never set up the barbecue below branches or
canopies. The minimum distance from combustible materials
and surrounding surfaces has to be 3m.

» WARNING! Keep children and pets away. Never leave
the barbecue unattended when it is burning or st | hat. in
particular, make sure that no children or persans who are
not capable of correctly recognising or reacting to possible
dangers come near the hot barbecue.

EN
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CLEANING AND STORAGE

/\ PLEASE NOTE!

s Allow all parts to cool down completely before you clean the
device, place a cover over it or store it away.

a Do nat use corrosive of abrasive cleaning agents. They may
damage the surfaces.

a Do not fill with water or expose 10 rainfall for a prolonged
period,

. Once all parts have cooled down, dispose of the ash inan
environmentally friendly way.

. Empty and clean the grease pan after or before each use.
Rinse it with warm water and washing-up liquid.

. Clean the grill rack with warm water, washing-up liquid anda
sponge.

. If necessary, you can clean the cold charcoal grate of the
barbecue with a dry soft brush.

. Clean the barbecue with a brush or with a wet sponge and
some washing-up liquid. For stubborn dirt you can use a
standard household cleaner. Follow the instruction of the
manufacturer of the agent which is used.

. Allow all parts to dry completely or dry them before they are
stored away.

. Store themin adry, weatherproof location.

DISPOSAL

Pay attention to cleanliness when handling the barbecue and
disposing of waste matef Is. As a general rule, you should only
dispose of waste materials in designated metal or non-flammable
cantainers. The local regulations on waste disposal apply.

To dispose of the barbecue, dismantle it into its individual parts
and recycle any metals and plastic.

CA2., Dispose of the packaging material in an m:<:o:3m:$=<
@ % friendly manner so that it can be recycled.

Made in China.
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S

encore chaud. Veiller en particulier a ce que les enfants ou les
personnes gui ne sont pas en mesure de reconnattre correcte-

ment les dangers éventuels ou d'y réagir ne s'approchent pas
du barbecue chaud.

s ATTENTION ! Ne pas utiliser d’alcool, d'essence ou
tout autre liquide analogue pour allumer ou réactiver le
barbecue. Sinon, des déflagrations peuvent provoquer des
développements de chaleur incontrdlables.

w  Pour les grillades, utiliser exclusivemnent du charbon de bois
pour barbecue oU des briquettes de charbon de bois pour
barbecue (testés selon DIN EN 1860-2).

w Cetappareil de barbecue devient trés chaud. Toujours porter
des gants de barbecue pour faire des gr lades. Méme immé-
diatement apres I'extinction des braises, toucher le barbecue

uniguement avec des gants de barbecue. En effet, les surfaces

restent chaudes encore un certain temps.

w Cet appareil de barbecue devient trés chaud. Toujours porter
des gants de barbecue Jors de V'utilisation du barbecue (pré-
paration de plats, réglage de la ventilation, utilisation d'une
cheminée d'allumage, ajout de combustible, maniement du
thermomatre etc). Méme immédiatement aprés 'extinction
des braises, toujours porter des gants de barbecue pour tou-
cher le barbecue, car les surfaces restent chaudes un certain
temps. Les gants de barbecue (contre les risques thermigues)
doivent répondre a la norme DIN EN 407 (catégorie

w Utiliser des ustensiles de barbecue avec de longues p
résistant a la chaleur.

w En cas d'incendie : atouffer les flammes 3 'aide d'une couver

ture ignifuge ou d'un extincteur approp

CONSIGNES POUR LE MONTAGE

/N A OBSERVER :
' Tenir les films et sacs plastigues hors de portée des jeunes
enfants et des animaux ! Risque de suffocation !

. Les étapes de montage sont illustrées & la fin de ce guide de

montage et  utilisation. Suivez-le, car un mauvais montage

peut &tre dangereux.

»  Assurez-vous que {'espace est su ant pour le montage et
utilisez le cas échéant un support pour protéger le barbecue
ou les sols sensibles des rayures.

. Montez le barbecue sur une surface horizontale et plane pour

qu'il ne soit pas bancal.
. Ne forcez pas lors de I'assemblage.
. Commencez par serrer fes raccords vissés @ 1a main puis de

nauveau a fond une fois |'étape de montage terminée. Sinon,

des tensions indésirables peuvent se produire.
. Serrez les écrous jusqu'a ce qu'ils sofent bien en place puis
continuez & serrer d'un quart de tour. Ne serrez pas trap fort.

QUELQUES CONSEILS POUR
COMMENCER

. Vous pouvez aussi bien poser vos a iments a griller directe-
ment au-dessus de la source de chaleur (grillades directes)
pour les sa 3 feu vif, que les griller indirectement de
manigre plus douce. Pour Jes grilades indirectes, empilez le
combustible & gauche et a droite dans la chambre de cuisson
et placez les aliments  griller au milieu, de sorte QU Is ne se
trouvent pas directement au-dessus de la source de chaleur.

Refermez le couvercle afin que fa chaleur se diffuse uniformé-

ment dans la chambre de cuisson.

. Vous pouvez deposer jes grillades déja cuites sur la grille de
rmaintien au chaud (3) pour les conserver au chaud pendant
que vous continuez 3 faire des gritades. Veillez alors a ce
qu'elles ne cuisent pas davantage.

/N\ A OBSERVER :

sur la grille de maintien au chaud, vous pouvez en plus faire
e en douceur des légumes, des fruits de mer etc. tout en
faisant par exemple grilter 3 chaleur élevée dela viande sur 1a
grille de cuisson.

Nous recommandons de faire les grillades avec le couvercle
fermé. Cela réduit le risque d embrasement brusgue et permet
de cuire plus vite et plus uniformément vOs piéces & grilter.

Le thermomatre sur le couverdie vous affiche la température
dans la chambre de cuisson.

La durée de cuisson de a viande dépend de son épaisseur, s
qualité, sa maturité et sa température au début des gritlades.
Tant gue vous n'étes pas suffisamment fami arisé avec 'appa-
reil, vous devriez verifier de temps & autre I'état de la piéce a
griller.

Legérement h loes, les pidces & griller se colorent uniformé-
ment et n'attachent pas 3 fa grille de cuissan.

Avant la préparation, a viande doit &tre a température am-
biante afin de parvenir 3 une bonne cuisson homogéne.

En cas d' utilisation J'une marinade, de sauce ou de glagage
avec une forte part de sucre ou auires ingrédients britant
facilement, enduisez-les seulement dans les 10 3 15 dernidres
minutes de V' opération de grillades.

UTILISATION

ATTENTION 1 Ce barbecue va devenir trés chaud. Ne pas
le déplacer pendant son utilisation.

Utiliser le barbecue seulement 5'if a été monté correctement
et conformément a ce guide de montage et d'utilisation et s'i
n'est pas endommagé. Ne pas utiliser le barbecue sans fe ba
correspondant.

Avant V' utilisation, ve lez & ce que le barbecue soit placé sur
une surface stable, horizontale, plane et ignifuge, qui ne soit
pas en verre ou en plastique.

Le barbecue doit &tre remplie avec au maximum 2 kg de
combustible.

Avant les premieres grillades, faites préchauffer et laissez le
combustible brater en braises pendant au moins 30 minutes,
afin que le revétement de peinture durcisse.

Avant de commencer fa cuisson, attendre qu'une couche
de cendres recouvre le combustible.

En cas de températures alevées dans le barbecue, ouvrir
le couvercle | t et prud t afin d'éviter un
embrasement pouvant provoquer des blessures.

Des accumulations excessives de résidus alimentaires et de
graisse alimentaire peuvent provoquer ce gue I'on appelle un
{eu de graisse.

Ne jamais verser d'eau sur le barbecue chaud, pour éviter des
brélures et des ébouiflantements.

Empilez une partie du charbon de bois ou des briquettes de
charbon de bois sur e bac & charbon (2).

Allumez un & deux allume-feu solides et placez-les dessus.
Laissez briller les altume-feu solides pendant deux 4 quatre
minutes.

Ajoutez Em.nmcgo::mcmmsm:n du charbon de bois/des bri-
quettes de charbon de bois. Respectez la quantité maximale
autorisée.

Aprés environ 15 & 20 minutes, de 13 cendre blanche apparaft
sur le charbon de b /les briquettes de charbon de bois. Les
braises ont alors atteint jeur stade optimal.
pour les grillades directes (voir ci-dessus), répa
bus
prié.

Mettez en place la grille de cuisson (1), Vous pouvez & présent
commencer les g ades.

sez le com-
le uniformément a {aide d'un outil métallique appro-
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SR
E1REENJE | CUVANIE

[\ PAZNIA!

w  Ostavite sve delove da se potpuno ohlade pre praznjenia,
gigcenia, pokrivanja ceradom ili skladistenja.

»  Nemoite koristiti nagrizajuéa
One mogu da odtete povraine.

s Nemojte puniti vodom Il izlagati kisi duze vreme.

abrazivna sredstva za giséenje

. Kada se svi delovi ohlade, odloZite pepeo na ekolodki
prihvatljiv nadin.

. Ispraznite i otistite lonac za sakupljanje posle | pre svake
upotrebe. Isperite g3 toplom vodom i sapunom za sude.

. Qistite redetku za roétilj toplom vodom, sredstvom za posude
i sunderom.

. Ako je potrebno, mozete ofistiti hladnu retetku za drveni
ugalj suvom, mekom Cetkom.

. Otistite rostil] odgovarajucom Zetkicom il viaZnim sunderam
sa malo sredstva 22 pranje posuda. Mozete koristiti uobicajena
sredstvo za discenje U domadinstvu za veca zaptijanja. Pratite
uputstva proizvodata za uredaj koji ¢ete koristiti

. Pre skladistenja ostavite sve delove da se osuse do kraja i
osudite.

. skladiétite na suvom mestu zatticenom od vremenskih uslova.

ih

ODLAGANIE

Osigurajte gistocu prilikom rukovanja rostifjem i odlaganja
rezidualnin materijaa. U principy, odlazite rezidualni otpad samo
u za to predvidene kontejnere natinjene od metala i nezapaljivin
materijala. Primenjuju s& \okalni propisi Za odlaganje.

Da bi se roétilj odioZio potrebno je da se rastavi U pajedinatne
delove i da se red! raju metal | plastike.

., Ambalazu odloZite na ekolodki pri

@ @ je u reciklazu.

vatliiv nacin 1 dostavite

Proizvedeno u Ki

gegte klant,

Hartelijk bedankt voor de aanschaf van een barbecue van LANDMANN, Deze
montage- en mm_u:_:\,mmm:,_<ﬁ.:@ helpt je stap voor stap met het startklaar maken

van je zojuist gekochte parbecue van LAN MAN

N. Verder geven we je belangrijke

aanwijzingen voor het} ste gebruik, voor een veilige omgang en voor het

onderhoud.
Neerm voldoende tijd voor het opbouwen. Creder vooraf een egaal wel viak van
circa twee tot drie vierkante meter, haal alle onderdelen uit de verpakking en leg

het benodigde gereedschap k

nnen handbereik kiaar.

Mocht je vragen hebben over je barbecue of verdere hulp nodig hebben, dan helpt
ans service-team je met alle plezier verder. De contactgegevens hiervoor vind je op

de achterkant van deze montage- €

n gebruiksaanwijzing.

Jo LANDMANN team wenst je veel plezier.

Attentie!

. Controleer of de levering compleet is en of de onderdelen
geen transportschade hebben opgelopen. Mochten er
onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, neem dan contact
op met de Klantenservice (zie laatste pagina).

« Verwijder eventuele folie, stickers of :‘m:mno:cmmn_)mqi:m
van de barbecue.

INFORMATIE OVER DE MONTAGE- EN
mmwwc__Am>>2<<=N_Zm

Lees vaor het eerste gebruik van de barbecue deze

montage- en mmce.xmmm:é.._u:c zorgvuldig door en volg

de veiligh saanwijzingen. Bewaar deze voor latere vragen

en andere gebruikers. Ze is een onderdeel van het apparaat.
Eabrikant en importeur aanvaarden geen aansprakelijkheid
wanneer de informatie in deze montage- en mmcqsxmmm:s;_w_:w
niet in acht wordt genomen.

Symbolen

Gevaarsymbolen: dit symbool wijst op mogelijke gevaren.
Lees de bijhorende ve m:mammmzéﬁ._:am: aandachtig
door en neem deze in acht.

@ Aanvullende informatie

Lees de montage- en mmce_xmwm:é_u:m voor gebruik!

X8, ¥/
ARAAK:

Gebruik de barbecue niet in gesloten en/of bewoonbare ruimtes,
bijv. gebouwen, tenten, caravans, campers, boten. Er bestaat
levensgevaar door woo.Bo:SEméﬁ..Eo.Sm.

DOELMATIG GEBRUIK

Dit apparaat is ontworpen voor het barbecuén van

levensmiddelen. Het is pedoeld om buiten te gebruiken.

Een ander of verdergaand gebruik is niet toegestaan. Dit

geldt met name voor de volgende voorspelbare verkeerde

toepassingen:

o Gebruik de barbecue niet als verwarming.

o Gebruik de barbecue niet om andere stoffen en materialen
dan levensmiddelen te verwarmen.

o Gebruik de barbecue nooit as inbouwapparaat.

De barbecue is bedoeld voor privégebruik, niet voor

commerciéle doeleinden.

Gebruik de barbecue alleen voor het genoemde doel

en uitsluitend zoals beschreven in deze montage- en

mquc_xmmmzé.ﬁ_:m. Elk ander gebruik geldt als oneigenlijk.

Alle gebreken die ontstaan door ondeskundige pehandeling,

beschadiging of reparatiepogingen Zijn uitgesloten van

garantie. Dit geldt ook voor de normale slijtage.

<m_r_mIm_Um>>2<<_._N_meZ

WAARSCHUWING: niet binnenshuis gebruiken! Alleen
voor gebruik in de open buitenlucht! Er bestaat gevaar voor
een koolmonoxidevergiftiging.

LET OP: als de barbecue vervormd of defect is, mag hij niet
gebruikt worden. Dit moet voor elk gebruik mmnozcd_mma
worden. '

WAARSCHUWING! Aan nationale en plaatsel ijke
bepalingen, oorbeeld wat betreft vergunningen, gebruik,
<m..=m:mamm§m:am: en andere, moet worden voldaan.

Kies de plek voor de harbecue zo dat er geen brandbare
materialen of stoffen in de buurt staan of in de buurt
kunnen komen. Plaats de barbecue nooit onder takken of
overkappingen! De minimale afstand tot prandbare stoffen en
omringende apperviakken moet 3m bedragen.
WAARSCHUWING! Houdt kinderen en huisdieren uit de
buurt van de barbecue. | aat de brandende of nog hete
barbecue nooit zonder toezicht. Let er met name op dat er
geen kinderen of personen die niet in staat zijn om mogelijke

oTL-111-00 / TEL-1M1-JD
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8. Om de barbecue uit te laten gaan voeg je geen brandstof
meer toe en sluit je het deksel en de luchtstroomregelaar. Laat
de barbecue atkoelen alvorens hem te bewegen.

Postovani korisnice, z REINIGEN EN OPBERGEN

hvala Vam sto ste odluéili za ros lj od LANDMANN-a. Ovo uputstvo za montazu i
upotrebu pomoci ce vam da korak po korak pripremite vas novo kupljeni rostilj od
LANDMANN-a za upotrebu. Takode cemo Vam dati vazne napomene o pravilnoj
upotrebi, sigurnom rukovanju i odrzavanju.

Nemojte da Stedite na viemenu za sklapanje. Prvo, napravite ravnu radnu povrsinu

/N ATTENTIE!

m  Laat voor het leegmaken, reinigen, afdekken met een zeil of
opbergen alle onderdelen volledig afkoelen,

m Gebruik geen bijtende of schurende reinigingsmiddelen. Deze
kunnen de opperviakken beschadigen.

od oko dva do tri kvadratna metra, izvadite sve delove iz pakovanja i postavite na = Vul de barbecue niet met water en stel hem niet voor langere

dohvat ruke potrebne alate. ) tijd bloot aan regen.
Ako imate bilo kakvih pitanja o vaiem rodtiliu ili Vam je potrebna dodatna pomo, " RN e
rade Ce Vam pomoci nas servisni tim. Odgovarajuce kontakt informa jo cete naci * Wanneer alle anderdelen zijn afgekoeld, moet je de as op
na poledini oveg uputstva za montazu i upotrebu. milieuvriendeljke wijze weggooien.
*  Maak de vetopvangpan leeg en reinig hem na elk gebruik.
Zabavite se Vas§ LANDMANN tim, Was hem af met warm water en afwasmiddel.
*  Reinig het grillrooster met warm water, afwasmiddel en een

spons.

n nodig kun je het afgekoelde kalenrooster reinigen met
een droge, zachte borstel.

*  Reinig de barbecue met een borstel of met een natte spons
en een beetje afwasmiddel, Voor sterkere verontreinigingen
kun je een gangbaar huishoudelijk re ngsmiddel nemen.
Neem de instructies van de fabrikant van het gebruikte middel

in acht.
. *  Laat voor het opbergen alle onderdelen volledig drogen of
- droog ze af.
aZnjal
Fiacnj NAMENSKA UPOTREBA *  Bewaar ze beschermd tegen weersinvloeden en droag.
*  Proverite sadrZaj pakovanje na kompletnost i komponentena  m  Ovaj uredaj je dizajniran za rostiljanje hrane. Dizajniran jeza
o3tecenja prilikom transporta. Ako neki delovi nedostaju ili unutrainju i spoljainju upotrebu.
su oSteceni, obratite se korisni¢koj sluzbi (pogledajte zadnju u  Bilo koja druga upotreba ili upotreba izvan toga nije VERWIIDERING
stranu). aoﬁom_mzm. Ovo se posebno odnosi na sledece predvidijive Let op hygiéne bij de omgang met de barbecue en bij het
* Uklonite sve folife, nalepnice ili transportnu zatitu sa rodtilja. pogresne upotrebe: weggooien van reststoffen. Gooi restafval in principe alleen weg in
o Nikada ne koristite rostilj za grejanje. daarvoor bedaelde bakken van metaal of niet-brandbaar materiaal.
o Ne koristite rodtilj za zagrevanje bilo koje supstance i Van toepassing zijn de lokale bepalingen voor afvalverwijdering.
_Z“O—a_(_()ﬁ_._m U VEZI UPUTSTVA ZA B.mﬁm;_.m_m osim :S:m.. ) ) Om de barbecue weg te gooien demonteer je hem in zijn
MONTAZU | UPOTREBU. © Nikada ne koristite rodti}j kao ugradni uredj. afzonderlike elementen en geef je metaal en kunststof af ter
Patjivo procitajte pre prve upotrebe rostilia ovo upUtstvo za w  Roitilj je namenjen za privatnu upotrebu, a ne za komerc ljalnu recycling.
montazu | upotrebu i pridravajte se uputstava za bezbednost. “uoﬂﬂm__ﬁuc ite iskliuci d he i s .. <&, Gooi het verpakkingsmateriaal milieuvriendelijk weg, zorg
Sauvajte za buduca pitanja i druge korisnike. Uputstvo pripada ®  Rostil koristite iskljucivo u navedene svrhe i samo na natin e % dat het bij een milieupark terechtkomt.
uredaju. Proizvodat i uvoznik ne preuzimaju nikakvu odgovornost pisan U ovom upulstvu za mantaZu | upotrebu. Svaka
ako se ne postuju informacije u ovom uputstvu za montadu | drugaija upotreba smatrace se nenamenskom upotrehom. -
upotrebu. W Svi nedostaci prouzrokovani nepravilnim rukovanjem, Gemaakt in China.
oSte¢ivanjem ili pokuiajima popravke i kljuceni su iz garancije.
Simboli Ovo se takode odnosi na normalno habanje.

Znakovi opashosti: Qvaj simbol ukazuje na moguce
opasnosti. Pazljivo protitajte i sledite prateca uputstva o SIGURNOSN E Z>T°_<_m2m

bezbednosti m  OPASNOST: Ne Koristiti u zatvorenim prostorijama!

@ Dodatne informacije Radite samo na otvorenom! Postoji opasnost od trovanja

uglien-monoksidom.

NAPOMENA: Nije dozvoljeno da se koristi rostil] ako je

deformisan ili o3tecen. Ovo treba da se proveri pre svake

upotrebe.

m  OPASNOST: Moraju se postovati nacionalni i lokalni propisi,
kao 3to su dozvole, propisi o upotrebi, bezbedne udaljenosti i
drugi propisi.

= Odaberite lokaciju za postavljanje tako da se u blizini roitifia

materije

Ne koristite u zatvorenim iili stambenim prostorijama, npr. u njenu blizinu. Nikada ne postavijajte rog

zgradama, $atorima, kamp prikolicama, kamperima, ¢amcima. krovova! Minimaina udaljenost do zapa

Postoji opasnost od trovanja ugljen-monoksidom, okolnih podru&ja mora biti 3 m. =

= OPASNOST! Drzite decu i kuéne ljubimce podaljel Nikada
ne ostavljajte zapaljeni ili vruci rostilj bez nadzora, Narotito
pazite da ne dozvolite deci |li licima koja nisu u stanju da

@ Pre upotrebe pro¢itajte uputstvo za montazu i upotrebu! a
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pripomodke za priZiganje, ki so skladni s standardom EN
1860-3! Sicer lahko zaradi naglega vZiga pride do nenadzoro-
vanega nastajanja toplote.

w  Za peko na Zaru uporabljajte izklju¢no lesno oglje ali brikete
lesnega oglja za Zar {preverjeno po standardu DIN EN 1860-2).

m Ta zar se mocno segreje. Pri uporabi zara vedna nosite rokavi-
ce za Zar. Tudi ko Zerjavica Ze ugasne, se Zara dotikajte samo z
rokavicami za zar. Povriine ostanejo Se nekaj casa vroce.

m Ta Zar se mocno segreje. Pri uporabi Zara (pripravi jedi, nasta-
vljanju prezracevanja, uporabi kamina za priziganje, dodaja-
nju goriva, delu s termometrom itd.) vedno nosite rokavice
za zar. Tudi ko Zerjavica Ze ugasne, se Zara dotikajte samo z
rokavicami za Zar, saj ostanejo povrsine Se nekaj ¢asa vroce.
Rokavice za Zar (roti toplotnim tveganjem) morajo biti skladne
s standardom DIN EN 407 (kategorija II).

m  Uporabljajte pribor za Zar z dolgimi in proti vrocini odpornimi
rocaji.

m  Pri poZaru: Ogenj zadusite z gasilno odejo ali s primernim
gasilnikom.

NAVODILA ZA SESTAVLJIANJE

/\ UPOSTEVAITE!
m  Vrecke in folije iz umetne mase hranite zunaj dosega malih
otrok in Zivali! Obstaja nevarnost zadusitve.

= Koraki sestavljanja so prikazani na koncu teh navodil za
sestavljanje in uporabo. Upostevajte jih, saj je lahko napacno
sestavljanje nevarno.

«  Pazite na dovolj prostora za sestavljanje in po potrebi uporabi-
te podlago, da Zar in abcutljiva tla za3citite pred praskami,

- Zar sestavite na vodoravni podlagi, da ne bo zamaknjen,

«  Pri sestavljanju ne ravnaijte s silo.

ane povezave najprej zategnite z roko, po uspednem ko-
raku sestavljanja pa do konca. Sicer lahko pride do nezelenih
napetosti

»  Matice privijte, da se naslonijo, nato pa e za Cetrt obrata. Ne
zategnite jih prevec!

ZA ZACETEK NEKAJ NASVETOV

o lahko poloZite neposredno na vir toplote (neposredna
vrodina), da ga mono zapedete, ali pa ga pripravite s posre-
dno vrogino. Pri posredni vrocini razporedite gorivo levo in
desno po kuhalnem prostoru ter poloZite Zivilo na sredino, da
ni neposredno nad virom toplote. Pokrov zaprite, da se toplo-
ta enakomerno porazdeli po kuhalnem prostoru.

+ Na Zaru pripravljena Zivila lahko odloZite na reSetko za
ohranjanje toplote (3), da bodo ostala topla, ko nadaljujete
pripravo na Zaru. Ne pozabite, da se pri tem $e naprej pocasi
kuhajo.

Poleg tega lahko na refetki za ohranjanje toplote blago
pripravijate zelenjavo, morske sadeze itd., ko na re3etki za Zar
hkrati pecete na Zaru pri veliki vrodini.

» Priporocamo, da Zar uporabljate z zaprtim pokrovom. S tem
zmanj$ate nevarnost nastajanja plamenov, hkrati pa Zivilo na
Zaru pripravite hitreje ter bolj enakomerno.

- Termometer na pokrovu kaze temperatura v kuhalnem pro-
storu.

- Trajanje priprave mesa je odvisno od debeline, kakovosti,
zorenja in temperature pri zacetku priprave na zaru. Preden se
resni¢no navadite naprave, morate vmes preverjati stanje i
na zaru.

» Narahlo naoljena Zivila se zapecejo bolj enakomerno in se ne
sprimejo z redetko za Zar.

+  Pred pripravo naj bo meso na sobni temperaturi, da ga boste
pripravili dobro in enakomerno.

» (e uporabljate marinado, omako ali glazuro z veliko vsebno-
stjo stadkorja ali drugih vnetljivih sestavin, jo namazite 3ele v
zadnjih 10 ali 15 minutah priprave na Zaru.

UPORABA

/\ UPOSTEVAITE!

s OPOZORILO! Ta Zar se moéno segreje in ga med upora-
bo ni dovoljeno premikati!

m  Zar uporabljajte le, &e je pravilno sestavijen skladno s temi
navodili za sestavljanje in uporabo ter ni poskodovan. Zara ne
uporabljajte brez pripadajocega podstavka.

m Zar pred uporabo postavite na varno, stabilno, vodoravno
negorljivo podlago, ki ni iz stekla ali umetne mase.

m  Zar smete napolniti z najve¢ 2kg goriva.

m  Pred prvo peko na Zaru zakurite in pustite, da se gorivo ena-
komerno vige, kar traja najmanj 30 minut, da se premaz laka
str

m Zivila za zar poloZite na refetko 3ele, ko je gorivo obda-
no s plastjo pepela.

m  Pri visokih temperaturah v Zaru pocasi in previdno
odprite pokrov, da prepredite razplamtitev ognja, kar
lahko povzroci poskodbe.

m  Cezmerno nabiranje ostankov &
povzroti vzig mascabe.

m  Po vrocem Zaru nikoli ne polivajte vode, da preprecite opekline
ali poparjenje.

in maséobe iz Zivil lahko

1. Na resetko za oglje (2) poloZite del lesnega oglja
lesnega oglja.

2. Prizgite enega ali dva pripomocka za priziganje in jih postavite
na podlago. Pustite jih goreti dve do Stiri minute.

3. Previdno naloZite lesno oglje (brikete). Upoitevajte najvecjo
dovoljeno koli¢ino.

4. Po 15 do 20 minutah se na lesnem ogljwbriketih pokaze bel
pepel. Oglje je takrat optimalno prizgano.

Za peko z neposredno vrocino (glejte zgoraj) gorivo enako-
merno porazdelite s primernim kovinskim orodjem.

5. Vstavite redetko za Zar (1). Zdaj lahko zacnete peko na zaru.

6. Zivila poloite na resetko za Zar in zaprite pokrov.

7. Temperaturo v Zaru lahko uravnavate s koli¢ino dovedenega
zraka: vec zraka pomeni vec toplote. Po potrebi odprite oz.
zaprite regulator zranega toka (7).

8. Ob koncu uporabe ve€ ne dodajate goriva in zaprite pokrov in
regulator zracnega toka. Pocakajte, da se Zar ohladi, preden
ga premaknete.

briketov

no se acerquen a la barbacoa caliente nifios o persanas que
no sean capaces de reconocer correctamente a reaccionar
ante posibles peligros.

m JATENCION! {No use alcohol o gasolina para encender
o avivar el fuego! Utilice inicamente los combustibles
de encendido conformes a la Norma EN 1860-3. De lo
contrario, puede desarrollarse un calor incontrolable debido a
deflagraciones.

m Utilizar tnicamente carbon vegetal o briquetas de carbon
vegetal (homologado segun la narma DIN EN 1860-2) para
hacer barbacoa

m  Esta barbacoa se calienta muchisimo. Utilizar siempre guantes
de barbacoa para hacer barbacoa. Incluso inmediatamente
después de que se hayan apagado las brasas, tacar la
barbacoa Unicamente con guantes de barbacoa. Las
superficies permanecen muy calientes durante algun tiempo.

m Esta barbacoa se calienta muchisimo. Llevar siempre guan-
tes de barbacoa para usar la barbacoa (preparar la comida,
ajustar la ventilacion, usar la chimenea de encendido, afiadir
combustible, manejar el termoémetro, etc.). Incluso inmediata-
mente después de que las brasas se hayan apagado, toque la
barbacoa solo con guantes de barbacoa, ya que las superficies
permaneceran calientes durante algUin tiempo. Los guantes
de barbacoa (contra riesgos térmicos) deben ser conformes a
DIN EN 407 (categoria II).

m  Utilizar utensilios de barbacoa con mangos largos y resistentes
al calor.

®  En caso de incendio: sofocar las lamas con una manta
ignifuga o un extintor adecuado.

INDICACIONES PARA EL MONTAIE

/\ IMPORTANTE:
m  Mantener las bolsas y laminas de plastico fuera del alcance de
los nifios pequefios y de los animales. Existe riesgo de as'

*  Los pasos de montaje se muestran al final de estas
instrucciones de montaje y uso. Siga dichas instrucciones, ya
que un montaje incorrecto puede ser peligroso.

+ Asegurese de que hay suficiente espacio para el montaje y, si
es necesario, utilice una base para proteger la barbacoa o los
suelos sensibles de los arafiazos.

«  Monte la barbacoa sobre una superficie harizontal y nivelada
para que no quede torcida.

« No utilice la fuerza durante el montaje.

«  Primero apriete a mano las uniones atornilladas y luego vuelva
a apretarlas correctamente una vez que el paso de montaje
se haya completado con éxito. De lo contrario, pueden
producirse tensiones indeseables.

+  Apriete las tuercas hasta que queden bien ajustadas y luego
girelas un cuarto de vuelta més.. No las apriete demasiado.

UNAS SUGERENCIAS PREVIAS

= Puede colocar los irectamente sobre la fuente
de calor (cocinar directamente a la parrilla) para sellarlos, o
cocinarlos indirectamente a la parrilla de forma mas suave.
Para cocinar indirectamente a la parrilla, apile el combustibte
a la izquierda y derecha en la cdmara de coccién y coloque
los alimentos que se vayan a cocinar en el centro, de modo
que no gueden directamente sobre la fuente de calor. Cierre
la tapa para que el calor se distribuya de forma uniforme en la
camara de coccidn.
+  Los alimentos ya cocinados se pueden dejar en la par
canservacion de calor (3) para mantenerlos calientes mientras
igue cocinando. Tenga en cuenta que seguiran cocinandose.
Ademas, en la parrilla de conservacion de calor puede cocinar

uso

/\ IMPORTANTE:

ES

cuidadosamente verduras, marisco etc., mientras prepara
carne a fuego fuerte en la parrilla.

Recomendamas cocinar a la parrilla con la tapa cerrada. De
este modo se reduce el riesgo de llamaradas y el alimento se
cocina de forma mas rapida y uniforme.

El termémetro en la tapa muestra la temperatura en la cdmara
de coccion.

El tiempo de coccion de la carne depende de su grosor,
calidad, maduracion y temperatura al empezar la coccién.
Hasta que se haya familiarizado con el aparato, deberia
comprobar de vez en cuando el estado de los alimentos.

Un alimento ligeramente aceitado se dora de forma mas
uniforme y no se pega a la parrilla.

Antes de la preparacion, la carne debe estar a temperatura
ambiente para conseguir una coccién dptima y uniforme.

usa una marinada, salsa o glaseado con aito contenido de
aziicar u otros ingredientes que se quemen facilmente, no los
aplique hasta los dltimos 10 o 15 minutos de coccién.

JATENCION! jEsta barbacoa se calentara mucho, no la
mueva durante su utilizacion!

Utilice la barbacoa Gnicamente si se ha montado
correctamente y de acuerdo con estas instrucciones de
montaje y uso y si no presenta dafios. No utilizar la barbacoa
sin el bastidor correspondiente.

Antes del uso colocar la barbacoa sobre una superficie segura
estable, harizontal, nivelada y resistente al fuego que no sea
de cristal o plastico.

La barbacoa puede llenarse con un méximo de 2kg de
combustible.

Antes de la primera barbacoa, calentar y dejar que el combus-
le se consuma al menos durante unos 30 min para que el
recubrimiento de laca se endurezca.

Antes de comenzar a cocinar, verifique que el combusti-
ble esta recubierto de cenizas.

A altas temperaturas en |a barbacoa, abrir la tapa len-
tamente y con cuidado para evitar una llamarada, que
podria causar lesiones.

Las acumulaciones excesivas de residugs de alimentos y grasa
de los alimentos pueden provocar incendios debido a la grasa.
No verter nunca agua sobre la barbacoa caliente para evitar
quemaduras y escaldaduras.

OTL-11-03 / TTL-1I-JJ

Amontone una parte de carbén vegetal o briquetas de carbon
vegetal sobre la rejilla para carbdn (2).

Encienda uno o dos encendedores de combustible slido

y coléguelos encima. Deje que los encendedores de
combustible sélido ardan de dos a cuatro minutos.

Afada con cuidado carbén vegetal {briquetas). Tenga en
cuenta la cantidad maxima admisible.

Transcurridos de 15 a 20 minutos, aparece ceniza blanca en
el carbén vegetal / las briquetas de carbon vegetal. Se ha
alcanzado el estado optimo de las ascuas.

Para cocinar directamente a la parrilla (véase arriba) uya
uniformemente el combustible con una herramienta de metal
adecuada.

Coloque la parrilla (1). Ahora puede comenzar a cocinar a la
Coloque los alimentos sobre la parrilia y cierre la tapa.

La temperatura en la barbacoa puede regularse con la can-
tidad de aire suministrado: cuanto mas aire, mas calor. Abra
o clerre, segun sea necesario, el regulador de corriente de
aire (7).
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Avapre éva £wg 800 OTEPEA TIPOTAVANNATA Kol TOTOBETOTE
0. AGAOTE T OTEPEN TTPOTAVAUPATA VA KAVE yia 800 £w¢
1€0g0epa Aentd.

ZUPMANPWOTE MPooeKTid EuhavBpaka (Hmplykétec EuAdv-
Bpaka). ABeTe UTOYN T PEYIOT EMTPENGUEVN TIOOOTNTA.
Meta ané nep. 15 £wg 20 Aentd oxnpatileral Agukr otdytn
Tavw oTov §uAdvBpaka /Tis HTpIykéTes SuAdvBpaka. H Bpdka
Ppioketal oty 18avikr katdotaan.

Ta dpeco Yoo (BA. mapandvi) kataveipete opoiGuopda
NV kadolpn VAR pe éva KataAAnAC petaAAikd epyaleio.
TomofeTAoTe Tn axapa Ynoiparog (1). Twpa umopeite va
EEKIVAQETE E TO PrioIpo.

TonoBetriote 10 Gayntd ot oxGp WNOINATOC Kol KAEIOTE TO
KQITAKL.

Mriopeite va puBjioete tn Beppokpacia oty Ynotapid pe
NV TIOCOTNTA TOU TAPEXGUEVOU a£pQ: BAD EPIGAOTEPOC
aEpag, TO00 MEPIOGOTEPN BeppdtnTa. AvoifTe ff KAE(OTE TV
puBLIOTY porg agpa (7) avaloya P TG aviykeg aag.

TNa va kAeloeTe v Priotapia, orapatiote va nposdétete
kaUoIHO Kal KAEIOTE To KaTdK! Kal Tov puBIaTH poFC agpa.
APROTE TNV YNOTOPIA VA KPULIGEL TIPOTOU TN HETAKIVAOETE.

KAGAPIZMOZ KAI ®YAAZH

Damoxz_

Npw améd To adetaopa, Tov kaBapiops, TNV KAAUYN pE
Houaapd fj v amoBrikeuon adriote dha Ta eEaptAparta va,
KPUWGOUV A pw.

Mnv xpnopomoigite SiaPputikd fj yuaAoTikd KaBapIaTIKA.
Mropei va BAdgouy Tig EmAveleg.

Mnv yepiZete 10 T{AKI HE vepO Kat PNy T0 adRAVETE yia peydhn
Sidpkeia atn Bpoxr.

Otav kpuwoouy GAa Ta efapTiuata, anoppiYte T aTdyT pE
DIAKS TIpog T EpiBAARoV TpdTTo.

Adeiate kal kaBapiote 10 Soxeio aulloyrig Aimoug petd fy
Tipw ané kABe xprion. ZEMAVVETE To pe {eotd vepd Kkat anop-
PUTIAVTLKO.

KaBapiote tn oxdpa noipatog pe {eatd vepd, anoppunavri-
KO TATWY Kat éva agouyydpl.

Edv eival anapaitnro, pmopeite va kaBapioete Ty kpia oxd-
pa §uAdvBpaka PE pia oTeyvr, pakakr Bobptoa.

KaBapiote tv ynataptd pe pua Boiptoa éva uypd opouy-
Yap! Kat Aiyo amoppumavTike Tudtwv. MNa éviovoug parmoug
ropeite va XproonoIaeTe éva Kovd alkiakd kaBapiaTikd
Tou epmoplou. Tnpeite T¢ 08nyieg ToU KATAOKEVGOTH Tou
TPOG Xpnon kafapIoTikod,

Mpwv v anoBrikevon adriate GAa Ta ££APTARATA va CTEYVG)-
Gouv TApWS 1 GKOUTTHCTE Ta.

AnoBnkeUote ta oe §npo PéPOE, TIPOCTATELKEVA AT TIC
KAPIKES GUVOIKEC.

AMNOPPIYH

Katd 1 petayeipion e Ynotapias kat Ty andppupn twy
UTIOAEIMATIKGDV UAIKIY (povTioTe yia kaBapidtnta. Amoppiyte
a uToAaNGpEVa aroppippata pove oe katdAAnAa Soxeia ano
HétaMo 1} dkauota VAIKG. loxiouv ol ToTIIKo! kavoviopoi yia TRy
ATTOKOWLSH.

Ta Ty anokodn TG Pnatapiiag anoouvappoAoyfote ) os
EMPEPOUG EEApTApATA Kat 08NYroTE Ta Pétarra kal TAAoTIKG
otV avaKUKAWGT).

(A, Amoppilpte TO UAIKO OUOKEUAGIAC Le GIAIKG TIpOE TO TIEP
@ @ Barrov tpdmo kat odnyriate to ot cUAROYH avakuKAGGL-
Py VALKV,

Kataoxevaletas oty Kiva,

Gentile Cliente,

La ringraziamo per aver scelto un barbecue LANDMANN, Le presenti istruzioni

per il montaggio e I'uso La aiutano passo dopo passo a conoscere il barbecue

LANDMANN che ha acquistato. Pil avanti sono forniti avvisi importanti sull'uso
corretto, sull’utilizzo sicuro e sulla cura.

Si prenda del tempo sufficiente per Il montaggio. Crei prima un’area di lavoro di

rca due o tre met

n caso di domande sul barbecue o per ricevere assistenza, contatti if nostro tea
di assistenza. | dati di contatto sono riportati s
montaggio e 'uso.

Buon divertimento!

retro delle presenti is

ILSuo team LANDMANN,

Nota bene!

»  Controllare che il contenuto della confezione sia completo
e che i componenti non abbiano subito danni durante
trasporto. In caso di componenti mancanti o danneggiati,
rivalgersi al servizio clienti (vedere I'ultima pagina).

* Rimuovere dal barbecue eventuali pellicole, adesi

INFORMAZIONI RELATIVE ALLE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO E
L'uso

Prima di usare il barbecue per la prima volta, leggere
attentamente le presenti istruzioni per il montaggio e I'uso e
seguire le indicazioni di sicurezza. Canservarle per domande
successive e un ulteriore utilizzo. Costituiscono parte integrante
dell'apparecchio. Il produttore e I'importatore non si assumono

alcuna responsabilita qualora le indicazioni contenute in queste
istruzioni per il montaggio e 'uso non vengano rispettate.

Simboli

Simboli di pericolo: questo simbolo indica i potenzi
pericoli. Leggere attentamente le indicazioni di sicurezza
e rispettarle.

@ Informazioni integrative

Leggere le istruzioni per il montaggio e I'uso prima dell’u-

so!

roulotte, camper, barche. Esiste il pericolo di morte a causa di
un'intossicazione da monossida di carbonio.

DESTINAZIONE D'USO

Il presente apparecchio & concepito per la cottura alla griglia

degli alimenti ed & destinato all'utilizzo in ambienti estemi.

Non sono consentiti altri usi. Cio vale soprattutto per i

seguenti usi errati prevedi

o Non utilizzare il barbecue come riscaldamento.

o Non utilizzare il barbecue per riscaldare sostanze e materia
che non siano alimenti.

o Non utilizzare mai il barbecue come apparecchio da incasso.

It barbecue & concepito per |'uso privato e non per un utilizzo

commerciale.

Utilizzare it barbecue esclusivamente per lo scopo indicato in

conformita alle presenti istruzioni per il montaggio e I'usa.

Ogni altro uso & considerato improprio.

La garanzia non copre i difetti derivanti da un uso non

conforme, danneggiamenti o tentativi di riparazione. Lo stesso

vale anche per la normale usura.

INDICAZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE: non utilizzarlo in ambienti chiusi. Azionare
solo all'aria aperta! Sussiste il pericolo di intossicazione da
monessido di carbonio.
AVVISO: non & consentito ut

zare il barbecue se deformato

materiali 0 sostanze i
che queste non possano arrivarci. Mai porre il barbecue sotto
dei rami o delle coperture! La distanza minima da sostanze
infiammabili e superfici circostanti deve essere di 3 m.
ATTENZIONE! Tenere lontano dai bambini e dagli
animali domestici. Mai lasciare il barbecue ardente o ancora
caldo incustodito. Fare particolare attenzione affinché bamb
o persone che non sono in grado di riconoscere o reagire
correttamente ai pos: pericali non arrivino in prossimita
del barbecue caldo.

OTZ-HI-32 / TTL-111-DD
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Ayannti meAdnicoa, ayannté neAatn,

EUXTPIOTOUPE TIOAD Tou eMALETE Lia PoTapta tne LANDMANN. AuTéC
01 0dnyieg ouvappoAoynang kat xpriang aag BonBolv Briua mpog PApa va
ETOIUACETE 1) vEa oag bnotapid ano ) LANDMANN. Eniong 6aq napéxoupls
CNUOVTIKES LTIOSEIEEL yia TN owoTh Kat aodalr] Xprian Kal T uvirpn
APIEPUIOTE ETTAPKT XPOVO Yia TN CUVAPMOAGYNGN. ARMIOVPYAOTE Wia EMiMESN
EMPAVELT EPYATIag U0 EWE TPV TETPOYWVIKIV PELPWY, AdaIPESTE dAa Ta
ECAPTALOTO OTIO TN GUOKEUAOIA KAl EXETE G ETOIROTNTA TA ANapaitnTa epyakeia
M0 EpWTIOEIC OXETIKA PE TNV PNOTAPIA 1) YO TIEPAITEPLS UTOOTAPLEN, N opAsa
oepPic Bpioketar otn S1aBeon gag. Ta avtiotowa oToiKEia enikowmwviac
avaypadovIal oIy Miow TALUPE AUTWY Twv 08NYINY CLYAPHOAGYNONC KAt

Xpriong.

H opéada LANDMANN cag shyetan

kaAlj Sinokedaor.

MNpocoyn!

«  EAéyETe 1o TEPIEXOPEVO GUOKEUACIAS yid TANPATNTA Kai Ta
efapriuara yia Inuiéc petadopds. Av Asimouv i Exouy umo-
otef {npia kamola egaptrpara, aneubuveite oty eEurnpé-
o neAatwv (BAéne tedevtaia oehiba).

*  ATOLOKPUVETE EVEEXOMEVES MEPBPAVES, QUTOKOAANTA ) TTPO-
OTATEVTIKA PETadopdg anod Tnv Pnotapid.

NAHPO®OPIEZ A TIZ OAHIIEX
ZYNAPMOANOTHZIHZ KAl XPHZHZ

Tptv ané v mpditn Xprion TG Pnotaplag SiaPdote mpooekTika
QUTEC TS 08Nyleq GLYAPUOAGYNONG KAl XPrioNg Kal GKOAGUBHOTE TIC
uro8eifelq aodaeiag. DUAGETE TIC Yo HEAAOVTIKEC EPWTNGELS KAl
XPATTES. AVIIKOUV GT) GUCKEUN. O KATAOKEVATTIC KAl O El0aywyé-
o Gev avaAapBavouv kapia eubivn oe Tiepimwan pn TheRong Twy
OTOlKElWV 0TI apoliceC obnyieq SuVapPUOAGYRONG KAl XpAONC.

Zoppora

Zina kvdbvou: Autd to cipBoAo emanpaivel mBavolg
K 0voug. AlaBaaTe TPOOEKTIKA Kol akoAOUBROTE TIC
OXETIKES uodel§el aodaAeiag.

@ TUUTANPWHATIKEG TANpOdOpIES

@ _._n_<n=a3x3o:m_omaﬂmﬂnom:imnos\o_uto»mé.
N Kal xpriong!

X & AX 8y v
ARCEAR:
H Aertoupyia Sev emitpémetal o€ kAEGTO0E A/kal KATOIKAGILOUC
XWPOUS, TLX. KTIpIa, OKNVES, TPOXOOTITA, QUTOKIVOUHEVA, aKAdN.

Yrdpxer xivbuvos 8avdtou Adyw SnAntnpicang and povoteisio
Tou dvBpaka.

NPOBAENOMENH XPHZH

m Autri 1) SUGKEUR Exel oxeblaartel yia to Yriowo Tpodiuwy.
Npoopiletal yia xprion ae EEWTEPIKOGE XWPOUS.

m  AnayopedeTal omoladninote dAAn xprion anokAivel and avtév
TOV oKomo. AT (oxDet \Siditepa yia T akdAouBeg Aavla-
GUEVEC TIEPITITLITELS Kaki¢ Xpriong:
© Mn XpnoILoToIE(TE Tv YnoTapld wg ouotnua Beppavong.
o Mn XpnolpoTotElte Ty Ynotapld yia 1o {otaua dAAwy

0UOIWY KAl VAIKWY, EKTOC BTG TPOGIA.
o Mn XpNOIHOTIOLEITE TIOTE TNV PNoTapId WS EVOWHATWHEVT
OUOKEUN.

a  H ynatapia npoopifetal yia Giwtiks xprian, oxt yla enayyeh-
Hatikr xprion.

m  XpnoILOTIOEITE TNV PnOTApId OMOKAEIOTIKG yia Tov avadepo-
HEVO OKOTI Kall pdvo oG MEpypadetal oTis o8nyieg cuvap-
poAdynong kai xpriang. Omotadrimote AAAN xprion Bewpeital
WG P evBEBEypévn.

B H eyyUnan dev kaAuTrel eAattwpata, Ta onoia ogpeilovial
gt akatdAAnAn xprion, Inuia 1 tpoanaBetes emokeunc. AUTo
\axet emione yia ) duoiodoyikr dBopd.

YNOAEIZEIZ AZ®AAEIAZ

m  NPOEIAONOIHIH: Mnv ™ XpnoIHOMOLEiTE a8 KAELGTOUS
Xwpouc! Na xpnatponoleital pévo oe eEWTEPIKOUE XWPOUC!
Yrdpyet kivéuvog Snintnpiaong and povoeidto Tou avBpaka.

m EIAONOIHZH: H hnotapd Sev emtpénetal va Xpnolpomnot-
nBei av Exel napayopdwdei f| tapovaale: BAARN. MNpémner va
eAEyxETaI TIPWY and k&BE ¥prion.

u  TMPOEIAONOIHZH! Npénel va tnpolvici ot TOTIKOL Kavavi-
opol, 6T Yia mapadetypa eykpigelg, TpolnoBEaels Aetoup-
yiag, anootaoel; aopareiag KTA.

m Ztov Xwpo Tomoditnong Ttou Ba emALete Sev emipénetal
va uapyouv eddAektes UAEC A ouaieg kovtd aTnv Pnata-
pid. Moté unv TomoBeTeiTe TV PNoTapd KaTw and kAadid
1 otéyaotpal H eAdxtoTn andotaon and e0pAEKTEG DAEC Kal
NEpIBAMAOLAES emMAVEIES TIPETEN va Eival 3m.

8. Per mettere fuori servizio il barbecue, non aggiungere altro
combustibile e chiudere il coperchia e il regolatore def flusso
d'aria. Lasciare raffreddare il barbecue prima di spostarlo.

PULIZIA E CONSERVAZIONE

/\ NOTA BENE!

m  Prima di svuotare, pulire, coprire con un telo o conservare, far
raffreddare completamente tutti i componenti.

m Non utilizzare detergenti corrasivi o abrasivi. Questi possono
danneggiare le superfici.

= Non riempirlo d'acqua o esporlo alla pioggia per un periodo
prolungato.

+ Una volta che tutte le parti si sono raffreddate, smaltire la
cenere nel rispetto dell'ambiente.

* Svuotare e pulire la pentola raccagligrasso prima o dopo ogni
utilizzo. Sciacquare con acqua calda e detersivo.

« Pulire la griglia con acqua calda, detersivo e una spugna.

*+  Se necessario, & possibile pulire la griglia per il carbone fredda
can una spazzola morbida asciutta.

« P barbecue con una spazzola o con un panne bagnato
e del detersivo. Per lo sporco ostinato & possi
un comune detergente domestico. Osservare le istruzioni del
produttore della sostanza da utilizzare.

+ Prima di conservarli, lasciar asciugare completamente tutti i
componenti o asciugarli con un panno.

+ Conservare in un luogo protetto dagli agenti atmosferici e
asciutto.

SMALTIMENTO

Garantire la puizia durante I'usa del harbecue e durante lo
smaltimento dei residui. Smaltire generatmente le sostanze residue
solo in appositi contenitori in metallo o materiali non infiammab
Vigono le norme locali per lo smaltimento.

Per smaltire il barbecue, smontarlo nei singoli pezzi e consegnare
metallo e plastica per il riciclo.

Smam_za:amﬁm:m_m a.mawm__mmo_osm_.mvmzonm__‘mn_zm:.
@_ % te e predisporne il riciclo.

IT

OTZ-HI-00 / TTL-11-00
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persoane care nu sunt in mésura sa recunoasca pericolele
posibile sau s3 reactioneze la acestea.

ATENTIE! A nu se utiliza alcool sau benzina pentru
aprindere sau re-aprindere! A se utiliza doar aprinzitoa-
re in conformitate cu EN 1860-3. in caz contrar, defiagratii-
le pot produce o caldurs necontrolabila.
Pentru prepararea alimentelor la grétar, folositi exclusiv man-
gal sau brichete de mangal pentru gritar (verificate conform
DIN EN 1860-2).

Acest gratar se incinge foarte tare. Atunci cand folositi gréta-
rul, purtati intotdeauna manusi pentru grétar. Atingeti gratarul
numai cu manusi pentru gratar, ¢ mediat dupa ce jarul
s-a stins. Suprafefele mai raman fierbinti un timp.

Acest gratar se incinge foarte tare. Purtati intotdeauna manusi
pentru grétar atunci cand folositi grétarul (la prepararea ali-
mentelor, reglarea aerisirii, utilizarea aprinzitorului de carbuni,
asezarea mangalului pe foc, folosirea termometrului etc.).
Atingeti gratarul numai cu manusi pentru grétar, chiar
diat dupa ce jarul s-a stins, decarece suprafetele mai raman
fierbinti o perioada. Ménusile pentru grétar (mpotriva riscuri-
lor termice) trebuie s& corespunda DIN EN 407 (categoria H).
Folositi instrumente pentru gratar cu méner lung, rezistente la
temperaturi ridicate,

Tn caz de incendiu: ingbusiti flacarile cu o paturd de incendiu
sau cu un extinctor adecvat.

INDICATII PENTRU ASAMBLARE

/\ DE RESPECTAT!

Tineti pungile 5i foliile de plastic la distant de copii mici si
animale! Pericol de asfixiere.

Pagil de 30:8_. sunt ilustrati la
Bo:ﬁm_.

alul acestor instructiuni de
nm utilizare. Respectati pasii de montaj, deoarece
| necoresg ator poate fi periculos.

>m_mc3w_ un spatiu suficient pentru montare si folositi, dupa
caz, un substrat, pentru a proteja de 2garieturi grétarul sau
podelele/solul sensibit,

Asamblati gratarul pe o suprafata-suport orizontal plana,
pentru a nu fi strdmb.

Nu aplicati for{a in timpul asamblar
Stréngeti imbinarile cu suruburi mai _:@ cu mana, iar la fina-
lizarea pasului de montaj respectiv, strangeti definitiv. n caz
contrar pot, aparea tensiuni nedorite.

Strangeti piulifele pana cand fac bine contact, dupa care mai
stringeti un sfert de rotatie. Nu le strangeti prea tare!

CATEVA SFATURI UTILE

Puteti ageza alimentele direct peste sursa de caldura (prepa-
rare directd la grétar), pentru o prajire rapid3, sau le puteti
prepara indirect, mai bland. in cazul prepararii indirecte,
asezati combustibilul in straturi in partea stanga si dreapts a
camerei de gdtit si asezati alimentele pe mijloc, pentru a nu se
afla direct peste sursa de caldura. inchideti capacul, pentru ca
in camera de gétit caldura sa se distribuie uniform.

Puteti aseza alimentele preparate deja pe gritar pe grétarul
pentru mentinere caldd (3), pentru a le pastra calde cat timp
continuati sa preparati celelalte alimente. Aveti in vedere fap-
tul ca prepararea termicé a acestor alimente continua.

Tn plus, pe gratarut pentru mentinere calda, puteti prepara
blénd legume, fructe de mare etc., in timp ce pe gratarul
pentru fripturd preparati carnea, de exemplu, la o temperatura
ridicata.

Recomand&m prepararea alimentelor la grétar cu capacul
inchis. Astfel se reduce pericolul de producere a unei vélva-
tai, iar preparatul de pe gratar se patrunde mai rapid $i mai
uniform.

Termometrul din capac indics temperatura din camera de gatit.
Timpul de preparare a carnii depinde de grosimea, calitatea si
maturitatea cdrnii, precum si de temperatura de la inceputul
procesului de preparare. Cét timp nu sunteti bine familiarizat
cu aparatul, ar trebui sa verificati din cand in cind starea
preparatului de pe gratar,

Preparatele unse cu putin ulei sunt rumenite uniform si nu se
lipesc de gratarul pentru friptura.

Tnainte'de preparare, carnea ar trebui s3 fie la temperatura din
incapere, pentru a se patrunde bine si uniform.

Daca folositi o marinada, un sos sau o glazur3 cu un continut
ridicat de zahdr sau alte ingrediente usor inflamabile, ungeti-le
pe preparat doar in ultimele 10 - 15 minute ale procesului de
preparare la grétar.

UTILIZAREA

/\ DE RESPECTAT!

ATENTIE! Grdtarul de frigere va fi foarte fierbinte, a nu
se muta in timpul functionarii!

Folosifi gratarul numai dupa ce a fost montat corespunzitor,
conform acestor instructiuni de montaj si de utilizare si doar
daca nu este deteriorat. Nu folositi gratarul fir3 stativul aferent.
Tnainte de utilizare, asezati gratarul pe o suprafatd sigurd, sta-
bild, orizontala, plana si rezistentd la foc. Suprafata nu trebuie
sa fie din sticld sau din plastic.

Gratarul poate fi umplut cu maxim 2 kg de combustibil.
Tncingeti grétarul fnainte de prima uti izare §i lsati combusti-
bilul sa arda complet minim 30 de minute, pentru ca stratul de
lac sa se intdreasca.

incepeti sa gatiti numai daci s-a format un strat de
cenusa peste combustibil.

La temperaturi ridicate n gratar, deschideti capacul
incet si cu atentie pentru a evita flacirile, care ar putea
provoca vatamari corporale.

Acumularea exagerata de reziduuri de alimente si de grasi
alimentare pot produce un incendiu provocat de grésime.
Nu tumnati niciodaté apé pe gratarul fierbinte, pentru a evita

arsurile §i oparirile.

g

Gl

~

I

Agsezati o parte din mangal sau din brichetele de mangal
straturi pe gratarul pentru carbuni (2).

Aprindeti unul sau doud materiale de aprindere solide si
asezati-le peste lemne. Lésati materialele de aprindere si arda
intre doud si patru minute.

Asezati cu atentie afte bucdti de mangal/brichete de mangal.
Nu depdsiti cantitatea maxima permisa.

Dup circa 15-20 de minute, pe mangal/brichetele de mangal
apare cenusa alba. Aceasta este starea optima a jarului.
Pentru prepararea alimentelor direct pe grétar (vezi sus),
distribuie combustibilul uniform cu ajutorul unui instrument
adecvat din metal.

Asezati gratarul pentru fripturd (1). Acum putet
rarea alimentelor la gratar.

Puneti alimentele pe gratarul pentru friptura si inchideti
capacul.

Puteti regla temperatura din gratar in functie de aportul de
aer: cu cat patrunde mai mult aer, cu atat cldura va fi mai
mare, Deschideti sau inchideti regulatorul curentului de aer (7)
in functie de necesitate.

Pentru a scoate gratarul din functiune, nu mai addugati com-
bustibil §i inchideti capacul si regulatorul curentului de aer,
Lasati gratarul sa se réceasca si abia apoi migcati-l.

VARNING! Anvind inte alkohol eller bensin for att
ténda en eld eller for att tinda en slocknad eld pa nytt!
Anvind endast tindhjilpmedel enfigt EN 1860-3! Annars
kan det leda till okontrollerad vérmeutveckling genom pléts-
ligt uppflammande eld.

Anvénd endast grillko! eller grillbriketter (kontrollerade enligt
DIN EN 1860-2) till grillning.

Denna grill blir mycket varm. Bar alitid grillhandskar vid g
ning. Berdr endast grillen med grillhandskar éven direkt efter
att gldden har slocknat. Ytan férblir varm en stund efterdt.
Denna grill blir mycket varm. Anvénd alltid g :m:am_aﬂ nar

n med grillhandskar, dven
ekt efter att gléden har slocknat, eftersom ytan fortfarande
kan vara varm en stund efterdt. Grillhandskarna méste uppfyl-
la DINEN 407 (kategori Il mot termiska risker),

Anvand grillbestick med l&nga, virmebestandiga handtag.
Vid brand: Slack l3gorna med en brandfilt eller Iimplig brand-
sldckare.

MONTERINGSANVISNINGAR

A VIKTIGT!
®  Hall plastpsar och folier utom rackhall fér smé barn och djur!

Det finns risk for kvavning.

Stegen fér montering har avbildats i slutet av denna mon-
terings- och bruksanvisning. Se till att flja dem eftersom
felaktig montering kan vara farlig.

att det finns tiliréckligt med utrymme fér monteringen
och anvind ett underldgg om det behévs fér att skydda gril-
len eller kénsliga golv frén repor.

Montera grillen pa en plan yta sa att den inte blir skev.
Anvind inte véld under monteringen.

Dra fdrst 4t skruvanslutningarna f8r hand och sedan en gang
ill ordentligt efter att ha slutfért monteringssteget. Annars
kan odnskade spanningar uppsta.

Dra at muttrarna tills de sitter stadigt och vrid sedan ett kvarts
varv till. Dra inte &t dem for hart!

NAGRA TIPS

Du kan antingen Idgga det grillade livsmedlet direkt Sver

varmekallan (direkt grillning) for att bryna det kraftigt, eller
indirekt for skonsam grilining. Vid indirekt grillning skickar du
brénslet till hoger och vanster i t _mmz_:mmcisamﬁ och lag-

lagningsutrymmet.
Du kan placera maten pa varmhéliningsgallret (3) fér att halla
den varm nar du fortsétter att grilla. Observera att den inte

Dessutom kan du ti mmm gronsaker, skaldjur osv. forsiktigt pa
varmhallningsgallret samtidigt som du till exempel g 0
um grillgaliret pa stark varme,

are och jamnare.

Termometern pa locket visar temperaturen i tillagningsutrym-
met.

Kéttets tillagningstid beror p& dess tjocklek, kvalitet, tillag-
ningstillstdnd och temperatur i bérjan av grillprocessen. Innan
du har god kunskap om apparatens funktion bér du regelbun-
det kontrollera matens tillstind.

Létt oljad mat bryns jamnare och fastnar inte i grillgaliret.

B

Innan tillagningen bér kottet ha rumstemperatur fér att f& en
ordentlig, jamn tillagning.

Nér du anvénder en marinad, sas eller glasyr med hdg sock-
erhalt eller andra (4t brandfarliga ingredienser, ska du inte
applicera dem forrdn de sista 10 tilt 15 minuterna av g
ningsprocessen.

ANVANDNING

A vikTign

2

VARNING! Denna grill blir mycket varm och far inte
flyttas under anvéndning!

Anvind endast grillen om den har monterats pa ratt sétt i
enlighet med denna monterings- och bruksanvisning och &r
oskadd. Anvénd inte grillen utan tillhérande stativ.

Placera grillen pa en séker, stabil, jamn och brandsaker yta,
inte pa glas eller plast, fore anvandning.

Grillen far fyllas med maximalt 2 kg bransle.

Vérm upp eldkorgen och 13t veden brinna | minst 30 minuter
innan du borjar grilla.

Lagg inte maten pa grillen férrén brénslet ar tickt av
ett lager aska.

Vid higa temperaturer i grillen ska locket Sppnas lang-
samt och forsiktigt for att undvika att 1agor flammar
upp, vilket kan leda till personskador.

Stor ansamling av livsmedelsrester och matfett kan leda till en
s& kallad fettbrand.

Hall aldrig vatten pa grillen fér att undvika brandskador och

skallning.

Fordela en delf av trakolen respektive trakolsbriketterna pa
kolgallret (2).

Ténd en eller tva delar fast tindmaterial och ligg dem ovan-
pa. LAt dem brinna i tv4 till fyra minuter.

Lagg férsiktigt trakol eller trakolsgrillbriketter ovanpa. Obser-
vera hogsta tillatna mangd.

Efter 15-20 minuter syns vit aska pa trakolet/grillbriketterna.
Nu har du de optimala grillférhallandena.

Férdefa brénslet jdmnt med ett lampligt metaliverktyg for
direkt grilining (se ovan).

Lagg i grillgallret {1). Nu kan du bérja grilla.

Légg livsmedlet pd grillgallret och stang locket.

Du kan reglera temperaturen i grillen med mangden luft som
tillfdrs: ju mer luft, desto mer varme. Oppna eller stang luft-
stromsregulatorn (7) efter behov.

For att ta grillen ur drift: tillsatt inte mer bransle till grillen
och stéing locket samt luftstrémsregulatorn, Lat grillen svalna
innan du flyttar den.

sv
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TISZTITAS ES TAROLAS

/\ VEGYE FIGYELEMBE!

= Akilrités, tisztitas, ponyvéval vald lefedés, vagy elrakas el6tt
hagyja teljesen kihtini.

s Ne hasznaljon maro, vagy sdrolé tisztitdszert. Ezek kart tehet-
nek a feliiletben.

n  Ne toltse fel vizzel és ne hagyja sokdig az esGben.

+ Ha minden része lehdlt, tavolitsa el a hamut a kdrnyezetvéde-
lemnek megfelelGen.

+  Azsirfelfogo edényt minden hasznalat utan, illetve el6tt tritse
és tisztitsa. Meleg vizzel és mosogatdszerrel mosogassa el.

»  Tisztitsa meg a grillrdcsot meleg mosogatdszeres vizzel és
szivaccsal.

+  Szlikség esetén a hideqg faszénrostélyt oldalait egy szaraz,
puha kefével tisztithatja meg.

» A grillsiitét tisztitsa kefével, vagy nedves szivaccsal és kevés
mosogatoszerrel. Erésebb szennyezddéshez hasznalhat keres-
kedelemben kaphato haztartdsi tisztitdszert. Vegye figyelem-
be az alkalmazando szer gyartojanak utasitasait.

+  Térolas elitt hagyja teljesen megszaradni az sszes alkatrészt,
vagy szaritsa meg.

» Térolja az id6jarastol védve és szarazan.

HULLADEKKEZELES

Ugyeljen a tisztasagra grillsiité kezelésénél és a maradék anyagok
hulladékkezelésénél. A maradék hulladékot alapvetden az erre célra
tervezett fém, ill. nem égheté anyaghol készillt tartalyba dobja ki. A
hulladékkezelésre 3 helyi hatdrozatok érvényesek.

A grillsiitd artalmatianitasahoz szerelje szét a késziléket darab-
jaira és juttassa el a fémeket és mlanyagokat a megfeleld helyre
Ujrahasznositas céljabdl.

ANu.>:.m_3m=m::mmmnmoammo_n._m:ﬁoﬂ_aS<mNm8m_.m§,_o.
@ % don és juttassa el Gjrahasznosité kézpontba.

Kinaban készillt.

bruksanvisningen hjelper deg trinn for trinn med a gjare grillen du nettopp har
kjept fra LANDMANN, Klar til bruk. Vi gir deg ogsa viktig informasjon om riktig
bruk, sikker héndtering og vedlikehold.
Ta deg god tid til monteringsarbeidet. Finn ferst en plan arbeidsflate pa ca. 2-3
kvadratmeter, fiern alle delene fra emballasjen og legg verktayet du trenger innen —
kkevidde.

denne monterings- og bruksanvisningen.

Ha det goy!

Hilsen LANDMANN-teamet.

0BS!

+  Kontroller leveringsomfanget for fullstendighet og komponen-
tene for transportskader. Kontakt kundeservice (se siste side)
hvis deler mangler eller er skadet.

*  Fjern eventuelle folier, klistremerker eller transportbeskyttelse
fra grillen.

INFORMASJON OM MONTERINGS- OG
BRUKSANVISNINGEN

Oppbevar den til fremtidig bruk og til andre brukere. Den titharer
enheten. Produsenten og importaren ptar seg ikke noe ansvar
hvis anvisningene i derine monterings- og bruksanvisningen ikke
folges.

Symbol

D Faretegn Dette symbolet indikerer mulige farer. Les de
tilhgrende sikkerhetsinstruksjonene neye og falg dem.

@ Supplerende informasjon

Les monterings- og bruksanvisningen far bruk!

Ma ikke brukes i lukkede og/eller beboelsesrom, f.eks. | bygninger,
telt, campingvogner, bobiler, bater. Det er livsfare pa grunn av
karbonmonoksidforgiftning.

BEREGNET BRUK

m  Denne enheten er beregnet til g
til utendars bruk.

m  Annen bruk eller bruk utover dette er ikke tillatt. Dette gjelder
spesielt for falgende paregnelig feil bruk:
o Bruk ikke grillen som varmeapparat.
o lkke bruk grillen til & varme opp andre stoffer eller mate

ler enn mat.

o Bruk aldri grillen som en innebygd enhet.

ng av mat. Den er beregnet

m  Grillen er beregnet til privat bruk, ikke til naeringsbruk.

w  Bruk grillen bare til det angitte formalet og bare som beskre-
vet i denne monterings- og bruksanvisningen. All annen bruk
gjelder som feil bruk.

m Unntatt fra garantien er alle mangler forarsaket av feil be-
handling, skader eller reparasjonsforsek. Dette gjelder ogsé
for normal slitasje.

SIKKERHETSINFORMASJON

®»  ADVARSEL: Ma ikke brukes i lukkede rom! Ma kun brukes
utenders! Det er fare for karbonmonoksidforgiftning.

m LES DETTE: Grillen ma ikke brukes hvis den er deformert eller
defekt. Dette méa kontrolleres fer hver gangs bruk.

m  ADVARSEL! Nasjonale og lokale forskrifter som tillatelser,
drift, sikkerhetsavstander og andre bestemmelser, ma vaere
oppfylt.

m Velg appstillingsstedet slik at ingen brennbare materialer eller
stoffer er eller kan komme i naerheten av grillen. Plasser aldri
grillen under grener eller tak! Minsteavstand til brennbare
materialer og overflater rundt ma vare 3 m.

m  ADVARSEL! Hold barn og kjzeledyr unna! La aldri den
brennende eller fortsatt varme grillen vaere uten tilsyn. Sarg
spesielt for at ingen barn eller personer som ikke er i stand
til & oppfatte eller reagere p& mulige farer, kommer naer den
varme grillen.

m  ADVARSEL! Ikke bruk alkohol eller bensin til & tenne
opp eller tenne pa nytt! Bruk bare tennhjelpemidler i

NO

OTL-1I-00 / TTL-H-JD
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Kedves Ugyfeliink!

hogy egy LANDMANN grillsiité mellett dontott. Ez az 6sszeszerelési
és hasznalati utmutato lépésrél lépésre segit Onnek abban, hogy az éppen
megvasarolt LANOMANN grillsiité haszndlatra kész legyen.
Ezen kiviil fontos informaciokat tartalmaz a helyes hasznalatra, a biztonsagos
kezeiésre és apoldsra vonatkozdan.

Szanjon elegendd idét az osszeszerelésre. Eldzetesen hozzon létre két - harom
negyzetmeteres sik munkafellletet, vegye ki az dsszes alkatrészt a csomagelashol,
és tartsa konnyen elérhetd helyen a sziikséges szerszamokat.

Ha kerdése van a grillsiitdvel kapcsolatban vagy tovabbi segitségre van sziiksége,
szervizesapatunk szivesen segit Onnek. A megfeleld elérhetdségeket a jelen
osszeszerelesi és hasznalati utmutato hatoldalan takilja.

Sok 6romet kivan Onnek

a2 LANDMANN Team,

Vegye figyelembe!

lendrizze a csomag tartalmanak teljességét és az alkatrészek
szallitsi sérliléseit. Ha hianyoznanak alkatrészek, vagy sér
tek, lépjen kapcsolatba az Ugyfélszolgdlattal (lasd az utolsd
oldalt).

+ Tavolitsa el az esetleges foliakat, cimkéket vagy szallitési régzi-
t6elemeket a grillsitSrél.

INFORMACIOK AZ OSSZESZERELESI
ES HASZNALATI UTMUTATOHOZ

A grillstité elsé hasznélata el§tt figyelmesen olvassa el ezt az
Osszeszerelési és hasznalati itmutatot, és kovesse a biztonsagi
utasitasokat. Orizze meg a hasznalati itmutatot késtbbi kérdések
esetére és mas hasznalok szdmara. A késziilék része. A gydrt6

és az importald nem vallal feleldsséget, ha nem tartjak be ezen
Osszeszerelési és hasznalati Gtmutatoban szerepld informaciokat.

Szimboélumok

Veszélyre utald jelzések: Ez a szimbolum lehetséges ve-
szélyt jelez. Olvassa el figyelmesen és tartsa be a vonatko-
26 hiztonsagi utasitdsokat,

@ Kiegészits informaciok

A hasznalat elétt olvassa el az osszeszerelési és hasznilati
utmutatot!

Ne {izemeltesse zart és / vagy lakhaté helyiségekben, pl. éplilet-
ben, satorban, lakékocsiban, mobilhazban, hajon. It életveszély
&ll fenn szénmonoxid mérgezés miatt.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

m A késziiléket élelmiszerek grillezésére készitették. Kultéri hasz-
nalatra készilt.

= Barmilyen mas, vagy ezen tlimend felhasznalds nem meg-
engedett. Ez kilonosen a kavetkezd eldrelathatd helytelen
alkalmazasokra vonatkozik:
o Ne hasznélja a grillsitét flitésként.
o A grillsiitot élelmiszereken kivdl ne hasznélja anyagok

hevitésére.

o Scha ne haszndlja a grillsitét beépitett készilékként.

n A grillsit6t maganhasznalatra terveztiik, nem ipari hasznalatra
kész{lt.

= A grillsiitét kizarolag a megadott célra és csak a jelen dssze-
szerelési és hasznalati itmutatoban leirtak szerint hasznélja.
Minden ettdl eltéré hasznalat nem rendeltetésszerii hasznalat-
nak mingsul.

= A garancia nem vonatkozik a nem megfelel§ hasznalatbal,

sekbél vagy javitdsi kisérletekbdl szarmazé hibakra, Ez

vonatkozik a normat kopasra is.

BIZTONSAGI UTASITASOK

= FIGYELEM: Ne hasznalja zart helyiségekben! Csak
szabadban (izemeltesse! Fennall a szénmonoxid-mérgezés
veszélye,

m  ERTESITES: A grillsitSt nem szabad hasznalni, ha az de-
formalodott vagy meghibasodott. Ezt ellendrizze minden
hasznélat el6tt.

m  FIGYELEM! A nemzeti és helyi el6irasokat, példaul engedé-
lyeket, izemeltetést, biztonsagi tavolsagokat és egyebeket be
kell tartani.

m Valassza ki a felallitas helyét (gy, hogy ne legyenek tlizvesze-
lyes anyagok a grillstitd kdzelében, és ne kerlthessenek ada.
Sohase allitsa fel a grillsit kosarat fadgak és tetdzet alatt! A
minimalis tivolsag éghetd anyagokhoz képest legyen 3m.

m  FIGYELEM! Tartsa tavol a gyerekeket és haziallatot! Soha-
se hagyja Grizetlen(l az égé, ill. még forrd grillsitét. Kilondsen
{gyeljen arra, hogy ne keriljenek a forré grillsitd kdzelébe

AVFALLSBEHANDLING

Serg for renslighet nar du handterer grillen og ved avfallsbehandling
av restmaterialer. Kast i prinsippet restavfallet kun i beholdere av
metall eller ubrennbare materialer. Lokale forskrifter for avfallsbe-
handling gjelder.

For & avfalishehandle grillen demonterer du den i sine enkelte
deler og leverer metaller og plast til resirkulering.

QQxmﬂmawm__mm_.msm"m:m_mﬁBm:3=_.Q<m=:__msmﬁmom_m<m_‘
AW, % det til gjenvinningssenteret.

Produsert i Kina.
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OTL-11I-00 / TEL~-1I-D0D

27



14

cc-l-711/ cc-i-710

nd

38Uy ¥ OHewdl)

“fxrogedadal oifHhudola eH
013 d198edUL0 ¥ 1aKfad) YSMoIRXAdNO SHEdXO OU WiMHES AWV _H.W
-093d.L OHIEW10D Vendalew MIaHhoaoNeuA aLnAdnenunLg 3>

-fuLogedadau oifHhWdols eH A>JeWLIelrl W rirelan a19aedulo
‘UifeLald 19HILBTLO BH 013 aundageed Bumdl MmneenunLs Kty
‘nuhesnimiA mndoH 1 emaedy AI9HLIBN BLWETOILGOD "golendaL
~BN XMhOIOJDH ULV BULBLAIN £M 1903HWALHON ONALIOL aLMAEIHOLIY
‘MANBENLNLA XMIMEXELTOL 3H "8ATOXLO MMNBEMLA BUTT "0ToXLO
nanegnuLA u watmdl 3 uuHamedgo udu ALo1ouk ayetoirgo)

BUTIVEULIMLA

jPLaW WOoX

‘UMELOVSTECE XIIHAIPIOWLE LO WOHHIMMITIEE 8 qLHedY  »
x1 aimmArodu num aLhH

-X02I98 OI19.130HLOU WBLR13T W38 s1yell WauHaHedx Waday
‘eadifadd oJowafeawroudn siraLviTosenodl WEUNIADLOHK SLuAT
-8l "o.ad) S9MOILMWLO 30801199 S0HAIIQO ALRHOSILOLIN
OHXOW WMHSHEKCIEE XITHALRLMREHE 33100 BUHBLETA BUTY "ot
-f20U LW BUT e8> WOALIBHULON WHMIALOGaH 3 UONOAL

VIOHXEL'E UM YOXLIIM YaMOIAS101981003 aumnd) BIMIDMAQ  «
“MON1STT YOMNIBIN MOXAD BLIA Ku Axtam

-3d OIAMEIFLIO GLMIIMRO SLIKOW 198 MIDONNTOXQOBH Kd|y  »
"MONQAI W 1aAd0U BaLIAW

BUT woedTadd ‘wottos youusL vrndl Alamad aindUkg  «
"I9AS0U BILIAW KIS ed1yTadd WanHBLrERQOT 5 Yolos
MOLL3L 39 31uoWIag "edu ed0ogd BUT 40NN SLUEMKUKO 1

3LMBHXOdOLIO WOMHRAOEILOUDM WIAKEY Tadal MM swdoy  »
"9fady usmoiexidio sHedxo ou WeuHedogadL

OH2BLI0D ArOE BLYAAUEMLIMLA *LAHIGD0 MIRLaT 928 BIIOY  »

“Warxot Tou vwada
SoHaUBLMKUOTodU BLYEUERLI0 9H W ATOS aLvesnUeH S =
"N2DOHXAIBOU GIMHATKIAEOL Y MLI9EMdL LOOW OLE "eald
-ad) UMBLIUK J19HEMERQR MLV MDD SLMAEILUOLIN B B
‘911990 GI9LD0HLOL WBLHIWALE
w208 SLKET 'SWHIHEdX BH q1edgh Mim wWouxah AHuedod oika
-00.100% a119dM)eH ‘ALNIOMKO ‘ALMHXOdOUO dex ‘woL oda)] =

IMHYINUHA 3LULYda0 \/

INHIHVYLX N YIILUKO

*019 aLemawadau wah aedu ‘aLq0 owndl alvely “exAr
-£08 010U doLsurilad n Axmiady auModyes ‘osvUOL aLusLr
-8BQOIY H 3MAF0Q 'sLMdJ BUHEEOEIUOLDM dLNMdadeE I9goLy '8
*(£) exAueos exoLou doLkrAiad wirm atesiadies
1YW 31mesiadiLo MOOWWTIOXQOH nd|] “edAtedaunal amigg
WaL ‘exAdeoa amawog wah :exATE0s 01oWaESRTOL W90
BEHIWEW ‘310N 198 arud] 8 AdALedauwal aLesoduuiiag
“Mamiad armodyes n 1aiArodu Buvdl Msmad eH suuxoloy ‘g
"aumdy eH iaiATodu ainaoLol
91ehBH 2LXOW 198 adaua] (1) suud: ALamad alsgeldg ‘g
*BLHIWAAIOHM OJONIIhMULELSW
0ISIMOWOL 2 08UNLIOL dLvuaaduded oHdawoHeed (amida "wo)
aLvdl eH BUHALEOL0IMAU OJOHHIELOIRdI0USH KT
"2deX MMHB01I0) WOHAWBAMLLIO O 13A8139uaLo ey
OLE "IBUOE UOUDQ YOLD EILMEBOL XeLanndg XIGHIUOIA-OH
->ogadi/alr1A woHdasad eH LAHUIN 07—G| £3doh OHdawndy “p
"08199hULOY 3OH
-Hamadeed oHAUBWMDNEW BH SMHEIWWHE BLMLEdGQ "(I9133udg
dlaHaU01A-oHIegRd ) a0l WIaHIIEdYT a198RgOlY oHxodoLdg g
"191AHM Bd19159h-28T q13dolodu eauwuoOL
olotdaal weuaLelnxeed aLyely ‘oamuriioL eH Axdass Xy a1ux
-0U0U W HUaLRIMxKERd XIAHAULILOLOTREL Pall-HUTO aLUDKeE

~

~N

NI uIpJepuess ulea B14e) "usasIWBIUBYOY UaD{jaL| e}
usasiwefads enuds 1ey elunsusq e1AB)| By iSNLIOYHYA ®

‘3l[3yey uNub uewnny aseed ‘uyiu ueewobeal ey

eloleen eisijopyew ueewelsiuung A1sAd 1eaia exiof 1oipjuay

12} 155de] 1813119 ‘11535IALLID BISILLIBA "ERIUOAIRA LR By|Lb

geunny efain 1) eenejed elel ueexsoy ey jRisapAhsiaye
unjMb essjod jauneEppiwe) ef 12sde| epid iSNLIOYYA =

BIVIAS 310 12 gljau] UNUB Ena “uny expyedonAey ssiEn ®
"EAB}19)EPNOU UO BISYABIEBL RIAYSOY "SW)
elsjeaenin) ‘egnifey ‘eidn) e

BOBARY

e1s10f UsUUD PARISISEXJE) UD 3[BT “BEYIA IO BUIIS 181 AU

-Ays11eRA UO OJ0NW LSS Sof ‘el(Lb elfey g|
‘edeen uasyffyiAweseH jeuoyn

uiea gidey “essiojnesis eepifey] ees 12 BYIUD [SNLIOYYA §

133rHOSNNSITIVAUNL

“BISILUNINY BJ[ERULIOU SOALU 93350y BB "elsls
thuhsnefioy ey exsasiwernobulyen ‘gIsARIISEY B153SI(|3aYAA
1eaniyol expol 19annnd ppyjiey npalins uo ajjjondoyn unmye; =

"BISIEISEA UBJSARIERW UO
onAey nnW BR{EY “MIRANY Lo BSsaRlyogAey ef -snuuase uiny
‘US1S UleA el UaaSyNLoR] UNMyUIeW ueelseouse Blub e1iey =

“ugonAey
usas)|jedney 19 ‘UOQNARY UBASIALSHA NJBUOMNRL LD D m
"euaajile] eunyIaUUDNEIURESIS BIHLE e1Aey UeR)SOY By ©
*US3SIWRINILILE] USPIRMYIAIE}
-UIfd Uy ua)jeenatew ef usplaule UapINW ¢
‘eusWINIWW
MARUIIERA BIASIO BSSIAR)IONEUUD BIARRINGS 1353SIAYID
3350 BWE "eny|ies BJ0 1@ 01Ary BARIMA LSS (e} onkey nnjy  m
"UQONABYON|N NYSHONIEY UO 3G "UIISHN
-2|jL6 USpISIAIRIUR ISHRAELSIARY NYBHULNNS Lo Ble| BwE W

QLLAVININIVINWNILSAYHYYIN

"1S3ONA URSYALA I AWERY
B1RRAUSDURH ‘BSSIPUBA ‘BSSIOINEOIUNSE ‘BSSINUNBAOIUNSE ‘BSS10}[3)
‘esSISyNUUN I WIS ‘essiopIsiunse 1ey/ef essiniafins eelifey ees 13

onARY Uauua afyognfey el -snuuase anq

efo13n emeluspAe) @

‘MU BlEpnOU
e[ 1sasyi2|ony 133[yosnnsijieain) Jeaknly ueyel an "ueel
-EBA US3S)||OPYEW ERRIA I|OGUIAS BWEL IPaBIERA

Mjoquiis

"elalepnou 1a efojan uasfyoondey ef

-SnUUBSe UeuIe) sof ‘essnnisea 3o 1eAls efonjueyeew ef efelsiuwjea
'BJI31E| BSO UO 35 "UaLIRA BifenAey ennw ef eisyAwiAsAy eidway
-0Aw 3s eifjies “eyalyosnnsyjeany exepnou el eotikey elsiew
-wisua ulub usuus 1sesi|Rjony afyogliAey ef -snuuase ewe) anq

VLSIATHOQLLAYA
VI -SNNN3ISY YOL3I1

“1efonssmialiny 10} 1eiie] ‘loA[EY 19s1)j0pyew esijub elsiod
“(NAIS uaUIBWIA 051eY) Uasjond unjajedseyerse Auueey
"eloxiA uo essiu 1e) nnnnd eiso ey “elouiyeasmaliny

Bss|S0 OYUO el uaul|[OPAR) QIJESIS USSANULUIOL OYUO ‘Biseie] o

jeewon

111-NNYWANY1

€€110A10) e0)] Uofied

“eynaisexe) uaalyoondey el -snuusse uewel 12A4140] 10paNsA3IYA “Lee]RIB I

‘e1soploy el e1sh|a111sey e15asi|jeainy ‘g1solhey eiseaxio
eua[yo 1ees [$3psi] "BSSO10U001IARY UljUB-NNYINANY ISBWINYURY BYjaayiRA 3




MWHMMaNnbHOE PaccToAHME A0 FOPIOYNX BELLECTB U NOBEpX-
HOCTei JOMKHO COCTaBNATL He MeHee 3 M.

OCTOPOXHQ! He noanyckaTb AeTel U JOMALUHUX
XUBOTHBIX! HVKOrna He 0CTaBNATL FOPALLMIA WA TOPAHMIA
rpunb 6e3 npremoTpa. Oco60 BHUMATENLHE HYKHO CeaUTb
3a Tem, 4Tobbl AETU MU JHOLY, HECNOCOBHLIE NPABNALHO
Pacno3HaTh NOTEHLMANLHBIE GMACHOCTY UV OTPearupoBaTe
Ha HYX, He NPUBIMXKENNCE K TOPAYEMY TPUIIO.
OCTOPOXXHO! Ucrionsb3oBaTh ANA POIKUTa UM No-
BTOPHOTO PO3XKUFA CVPT UK GeH3NH 3anpelueHol
Pa3peiueHo NnpMMEHATh TONLKO CPEACTBA AAA PO3KUTA,
COOTBETCTBYIOLME CTaHAapTy EN 1860-3! B npoTnBHOM
Clydae BO3MOXHO BOCMNIABMEHEHUE 1 HEKOHTPO/IMpYyeMoe
BblaeneHue Tenna.

[1ns NpUroToBAIeHMA NPOAYKTOB Ha IPUIle UCNONb3oBaTH
UCKITIOMUTENBHO QPEBECHRINA YTONb 1A FPWAA MNU Apesec-
HO-yronbHble SPUKETHI ANA rPUnA (MPoBEpeHHbIe COrnacHo
DIN EN 1860-2).

Kopnyc rpuna cunbHo Harpesaetca. Mpu npurotosneHnmn
NPOAYKTOB Ha rpuie BCeraa HajesaiTe NepyaTkv Ana Fpuns.,
[axe nocne Toro, Kak YrAW NOracHyT, Npukacaitecs K rpunio
TONLKO B NepHaTKax A/ rpuna. MoTomy YTO noBepxHOCTH
etie HEKOTOPOE BPeMst OCTAIOTCA FOPAYUMU.

Kopnyc rpuns cunkHo Harpesaetcs. Mpu UCnonb3oBaHuu
rpuns (NPUroToBNEHKE NULLK, PErYSIMPOBKA BEHTUAAL MM,
MCNOMb30BaHWe CTapTepa ANR PO3XMra yrns, pobasneHue To-
nnusa, obpalieHne C TEpPMOMETPOM W T. A.) BCerda Hajesaii-
Te nepyaTku 4na rpuna. Jaxe nocne Tore, Kak yrav norac-
HYT, NPUKacaiTeCh K rPUAIC TONBKO B MepYaTKax Ana rpuns,
TaK Kak NOBEPXHOCTM KaKOe-TO BPEMA OCTaIOTCA TOPAUYMM.
MepyaTku Ana rpuna (TepMO3ELLUTHBIE) AOMKHB] COOTBET-
cTBosath crankpapty DIN EN 407 (kateropus |
MpUHAANEXHOCTU ANA FPUNA ACMKHBI METD AJIMHHbIE XKapo-
NPOYHbIE PY4KK.

B cnyqae noxapa: Noracuth nnama NpoTMBONOXapHLIM ofie-
ANIOM WM UCTIONB30BATb COOTBETCTBYIOLMI OTHETYLUMTEND.

YKA3AHUA NO CBOPKE

/\ OBPATVTE BHUMAHMUE!

u  XpaHWTb MOAM3TUNEHOBbLIE NaKETh NAeHKY B HEAOCTYN-

HOM A/1A MaNneHbKUX ATl 1 XKUBOTHRIX MecTel CylecTeyeT
OMACHOCTb YAYLIbA.

Lary c6opku noKasaHb! HA PUCYHKAX B KOHLLE 3TOrO pyKa-
BOACTBa NO cBopke U 3KcnNyaTauwy. CrieyiTe UM, Tak Kak
HerpasunbHaA cGopka MOXKeT NPeaCTaBNATb ONACHOCTL.
YbeauTecs B Hanu4UK JOCTATONHOTO MeCTa A5 cBOpKM, NpK
HEOoBXOOMMOCTH MCNONb3YATE KOBPUK, HTOBLI 33LUMTUTD P
MNW 4yBCTBATENbHBIE HANOMbHbIE MOKPbITAA OT LapanmH.
CofupaiiTe rpuiib Ha POBHOW FOPUIDHTANLHON MOBEPXHOCTH,
4T06bI OH He NEePeKOCUNCA.

Npw c6opke He Npunaraiite 4pe3MepHbIX YCUIUA.

CHavana 3ataHnTe pe3pboBbie COEAMHEHNA BPYYHYIO, U MWL
y6eamBLLmMch B NPaBUNBHOM BBINONHEHWM LUAra, 3aTAHUTE

WX NOMHOCTbIO. B NpOTUBHOM Criyvae 3T0 MOXET NPUBECTU

K HEXENaTeNbHOMY HanpsXeHuIo.

3arAHMTE raiikK [0 ynopa, 3aTeM NOBEpHUTE eLLie Ha YeT-
BepTb abopoTa. He 3aTArnsaiite pessBoBLIE coeaMHEHUA
CIMILLIKOM CHNIbHO!

nI>r_>:> HECKOJIbKO COBETOB

Bl MOXETE NOMeCTUTL NPOAYKTHI NIPAMO Hag, UCTOUHNKOM
Tenna {(NpAMOoe NMPUFOTOBAEHKE Ha rpune), HToBkl BbICTPO Mx
06XapuTb, MNK NPUrOTOBMTL UX KOCBEHHbIM, Bonee Wwags-
UMM CocoboM. INA KOCBEHHOrO NPUTCTOBIEHUA HA rpune
0TOABMHLTE TONAKBO B paboyeid Kamepe K NIEBOMY UM npa-
BOMY Kpalo 1 pacronoXxuTe rnpoayKTsl No UeHTpy, 4robbl oHu
He pacnonaranvck NPAMO Haf UCTOYHUKOM Terula. 3akpowte
KpbILLKY, 4T06b) Tenso B paGoyei kamepe pacnpesenanocs
PaBHOMEpHO.

TOTOBbI® NPOAYKTH! Bbl MOXETe BEINOXWTb Ha PELLeTKY Ans
nogorpega (3), 4Tobkl OHW HE OCTLINY, NOKa Bbl FTOTOBUTE ApY-
rvie npofyKThl. O6paTnTe BHUMAaKWE, YTO NPOLECC X NPUro-
TOBJIEHUA NPU 3TOM NPOQONKAETCA.

Kpome Toro, Ha peLueTke ji/1st NOQOFPeRa MOXHO GepexHa
NPUrOTORUTh OBOLLYW, MOPENPOAYKTL! U T. M., NOKa, HANpUMep,
MACO ByAeT XapUTbCA Ha PeLIETKE FPUAA HA CUIbHOM OTHE.
MbI pexoMeHayem roTOBUTL Ha MpUne NPK 3aKpPLITOR KpbiLl-
KE. 3TO CHWXAET PUCK BO3HUKHOBEHMUA A3BIKOB NNaMeHw,

a NPOAYKTh Ha rpUne roToBATCH BbICTPEE W PaBHOMEDHEE.
TepMOMETP Ha KpbllLKe NoKa3elBaeT TeMnepaTypy B pabovein
Kamepe.

MpPOROAKUTENbHOCT MPUFOTOB/IEHUA MACA 3aBACKT DT €50
TOSIUYAHDI, KA4ECTBa, BO3PACTa XMBOTHOTO 1 TemnepaTypsl

B Hauasne npuroToBNeHnA Ha rpune. Mpexnae Yem Bbl No-Ha-
CTOALLEMY OCBOUTE YCTPORCTBO, BaM NPUAETCA BPEMA OT
BPEMeHU NPOBEPATE CTereHb FOTOBHOCTU NPOLYKTOB.

Cnerka cMasaHHble MacnoM NPOAYKTEI NOAPYMAHWUBAKOTCA
60/1ee PABHOMEPHO M HE NPUIAMMAIOT K PELUETKE rpUssl.
MNepes, NPUroToBAEHUEM MACO AOMHKHO ObiTh KOMHATHOM
TeMMepaTypel, 3T0 HeOBXTAUMO [NA NOAHON W PaBHOMEPHOM
FOTOBHOCTH.

Ecnu Bbl MCNonb3yeTe MapyHag, CoyC WAK Masypk C BLICOKVM
coaepKaHieM caxapa Wnu Spyrue NerkoBaCIaMEHALLA-
€CA UHTPEAVEHTDI, HAHOCUTE WX TOMBKG 3a 10-15 MuHyT fo
OKOHYEHKA NPUIOTORNEHUA Ha rpUne.

NCNonb30BAHUE

9 OBPATUTE BHUMAHVE!

OCTOPQOXHO! 3T0T rpunb HarpeBacTCA A0 O4eHb BbICO-
KMX TEMNiepaTyp, NO3TOMY ero nepemMelleHne Bo Bpems
ucnonbL3oBaluA 3anpetyeHo!

WIcnonb30BaTk rpWib TONbKO YEEANBILUCE B MPaBUILHOR
YCTAHOBKE COrNAacHo 3TOMy PYKOBOACTBY Mo cBopKe 1 3KCny-
aTauvm 1 NpK OTCYTCTBIW NOBPEXAEHUIA. He ncnonb3oath
rpunb Ge3 BXOAALIETO B KOMNAEKT NOCTaBKW OCHOBAHKS.
MNepen UCnonkL30BaHNEM YCTAHOBUTL MPWAL Ha Besonackyio,
YCTORYMBYIO, FOPU3OHTANbHYIO, POBHYIO U apPOMPOUHYIO
NOBERXHOCTE, HE U3 CTeKs1a U He U3 NAacTuka.

B rpunk MOXHO KnacTb He Gonee 2 Kr Tonnmsa.

Mepepn NepBbIM APUFOTOBNEHUEM Ha FPUIe 3a5KeYb TONNBO
Y JaThb EMy PackanuThca He mMeHee 30 MuHyT, uTobbl 3aTaep-
[IeN10 NAKOKPACOUHOE MOKPbITUE.

MpoayKThl ANA rPUNA BbIKNAAbIBAATE HA PELLETKY NULLL
nocse Toro, KaK TOMIUMBO MOKPOETCA CI0EeM 30A1bl.

Ecnu Temnepatypa BHYTPY rPUNA BbICOKaRA, OTKpbIBai-
Te KPbILLKY MEANEHHO ¥ OCTOPOXHO, YTobbt n3bexars
BOCTUTAMEHEHUA, KOTOPOE MOXET NPUBECTU K TpaBMme.
YpesmepHoe HakomneHue OCTaTKOB NULUM 1 KYSIMHAPHOTO
JK1pa MOXET NPUBECTY K TaK Ha3blBAEMOMY MAaCSIIHOMY
noxapy.

410661 HE OMYCTUTL OXOroB 1 06BAPVBAHIARA, HUKOMAA He
NeiiTe BOJY Ha FroPA{NA rpunb.

1.

BeINGXMTE YacTb APEBECHOTO YTAA UM IPEBECHO-YTOMBHBIX
6pukeToB Ha peweTky AnA yrA (2).

1860-3 mukaisia sytykkeitd. Muutoin syttymisen aiheutta-
ma humahdus voi aiheuttaa kontrolloimatonta kuumuutta.
Kaytd grillaukseen ainoastaan grillihiilia tai hiilibriketteja (tar-
kastettu DIN EN 1860-2 -standardin mukaisesti).

Grilli kuumenee hyvin kuumaksi. Kayta grillatessa aina grilfikd-
sineitd. Koske grilliin ainoastaan grillikdsineilld myds valitta-
masti hiilloksen sammuttua, Pinnat pysyvat vield jonkin aikaa
kuumina.

Grilli kuumenee hyvin kuumaksi. Kayta grillia kayttdessasi

Ennen valmistuksen aloittamista liha tulee ottaa huoneenldm-
potilaan. Tama takaa hyvan ja tasaisen kypsymisen.

Jos kaytat marinadia, kastiketta tai kuorrutetta, jossa on kor-

kea sokeripitoisuus tai muita helposti syttyvia ainesosia, levita
se vasta grillauksen viimeisen 10-15 minuutin aikana.

(ruokia valmistaessasi, sadtdessasi tuuletusta, kayttaessasi piip- b:co_s;_

vcmﬁﬁ_:a

dtessasi hiilid, kdyttaessas mgwoa_nm_._m ine.)

myds valittdmasti hiilloksen sammuttua, sillé pinnat pysyvat

kuumina vield jonkin aikaa. Grillikasineiden {jotka suojaavat

palovammoilta) taytyy olla DINEN 407 (luokka II) -standardin
mukaisia.

Kayta grillausvélineita, joissa on pitkat, kuumuutta kestavat
kahvat.

Tulipalon sattuessa: Tukahduta liekit sammutuspeitteelld tai
sopivalla sammuttimella.

ASENNUSOHIJEITA

/\ HUOMAA!

Pidd muovipussit ja -kalvot poissa pienten lasten ja eldinten
ulottuvilta! Mahdollinen tukehtumisvaara.
Asennusvaiheet |6ytyvat kuvina tdman asennus- ja kaytto-
ohjeen lopusta. Noudata n heellinen asennus
saattaa olla vaarallista.

Varmista, ettd asennusta varten on riittavasti
tarvittaessa alustaa suojaamaan g
naarmuilta.

aa ja kayta
& tai herkkid lattioita

okset aluksi sarmitiukkaan ja asennusvaiheen
onnistuttua vield kerran kunnolla. Muuten voi muodostua
epdtoivottua jannitystd.

Kirista muttereita, kunnes ne ovat kiintedsti paikoillaan ja
kierr4 vield nefjdnneskierros. Al3 kirista liikaa!

MUUTAMA VINKKI ETUKATEEN

Voit asettaa grillattavan tuotteen joko suoraan l&mmonlgh-
teen padlle (suora grillaus) ja kypsentda sen nopeasti tai voit
kypsenta sen helldvaraisemmin epasuorasti grillaamalla.
Epésuorassa grillauksessa asetat polttoainetta vasemmalle ja
oikealle puolelle kypsennyskammioon ja asetat grillattavan
tuotteen keskelle, jolloin se ei ole suoraan lammonlahteen
padlld. Sulje kansi, jotta lampé paasee jakautumaan tasaisesti
kypsennyskammioon.

Voit asettaa kypsennetyn ruoan lampoaritilalle (3) pitaaksesi
sen lampimana, kun jatkat grillausta. Huomaa, ettd se jatkaa
kypsentymista.

Lisaksi voit kypsentda varovasti kasviksia, dyridisia yms. lampd-
4 ja grillata lihaa grilliritilalla korkealla limmalla,
Suosittelemme grillaamista kansi suljettuna. Tama vihent
ja grillattu ruoka kypsyy nopeammin ja

Kannessa m__m_mmé ldmpdmittari osoittaa kypsennyskammion
lampétilan.

Lihan kypsennysaika riippuu sen paksuudesta, laadusta,
kypsyydestd ja [dmpotilasta grillauksen alussa. Ennen kuin
olet todella perehtynyt laitteeseen, sinun tulee tarkistaa va

VAROITUS! Grilli kuumenee kéytossa. Grillia ei saa siir-
tda kdyton aikana.

Kayta grilli& vain silloin, kun se on koottu asianmukaisesti té-
man asennus- ja kdyttdohjeen mukaisesti ja siina ei ole vikoja.
Ala kayta grillid iiman siihen kuuluvaa jalustaa.

Aseta gl elle, vankalle, vaakasuuntai-
selle, tasaiselle ja tulenkestavdlle pinnalle.

in saa tdyttdd enintdén 2kg puuhiilta.

ennen ensimmaisté grillausta ja anna hiilten
taddn 30 minuuttia, jotta maalikerros kovettuu.
Grilli on valmis ruoanlaittoon vasta, kun polttoaine on
tuhkan peitossa.

Grill ilan ollessa korkea avaa kansi
aasti ja varovasti, _oﬁm valtit liekin leimahtamisen ja
hdoiliset loukl

Suuret kasautuneet elintarvikejadnnemaarat ja rasvakerayty-
mat voivat m_:mc:mm in kutsutun rasvapalon.

n vettd patovammojen valt-

Aseta kerros puuhiilia tai puubhiilibrikettejé hiiliritilélle (2).
Sytyta yhdestd kahteen sytytyspalaa ja aseta puiden péalle.
Anna sytytyspalojen palaa kahdesta neljaan minuuttia.

Lisaa varovasti puuhiilté (-brikettejd). Noudata suurinta sallit-
tua maaraa.

15-20 minuutin jalkeen puuhiilien/puuhiilibrikettien paalla
nakyy valkoista tuhkaa. Hiilloksen optimaalinen tila on saavu-
tettu.

enemman ilmaa, sité suurempi kuumuus. Avaa tai su _m
tarvittaessa ilmansaadinta (7).

Kun haluat lopettaa grillin kayton, ala lisda g
kaytettdvaa polttoainetta, sulje kansi ja ilmansaadin, Anna
n jadhtyd ennen sen likuttamista.

Fi
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CISTENI A UCHOVAVANI

/\ POZOR!

= Pfed vyprazdnénim, ¢iSt&nim, zakrytim plachtou nebo uloZe-
nim nechte viechny dily zcela vychladnout.

®  NepouZivejte Ziravé nebo abrazivni gistici prostfedky. Mohli
byste jimi poskodit povrch.

= Nenaplfiujte vodou a nevystavujte dlouhodobé desti.

*  Po vychladnuti viech Casti zlikvidujte popel zplisobem Setrnym
k Zivotnimu prostiedi.

*  Po kazdém pouZiti nebo pied nim vyprzdnéte a vycistéte
odkapavaci nadobu na tuk. Umyjte ji teplou vodou s prostied-
kem na myti nadobi,

+  Vycistéte grilovaci rodt teplou vodou, prostfedkem na myti
nadobi a houbou.

+  V piipadé potfeby mazete studeny rost na uhli vyéistit suchym
mékkym kartacem.

» Vyistéte gril kartdi¢em nebo mokrou houbou s trochou pro-
stfedku na myti nadobi. Pfi siln&j3im znetisténi miZete pouZit
bény distici prostfedek pro domacnost. Postupujte podle
pokynti vyrobee pouZivaného prostfedku.

»  Pfed uloZenim nechte viechny dily zcela uschnout nebo je
osuste,

»  Skladujte chranéné pfed povétrnostnimi viivy a na suchém
misté,

LIKVIDACE

Piii manipulaci s grilem a likvidaci zbytk dbejte na gistotu. Zbytko-
vy odpad védy odklddejte pouze do uréenych nadab z kovu nebo
nehoflavych materidli. Pro likvidaci plati mistni predpisy.

Chcete-li gril zlikvidovat, rozeberte jej na jednotlivé &asti a kovy a
plasty recyklujte.

QQ o_um_oéamﬁm;m___A<a£..ﬁmmxo_om_n_a<moamﬁam_.:oao
@ % sbé&rnych surovin.

Vyrobeno v Cing.

.

Keere kunde

Tak, fordi du har valgt en grill fra LANDMANN. Denne monterings- og
brugsvejledning hjzelper dig trin for trin med at gere din netop kebte LANDMANN-
| klar til brug. Vi giver dig ogsa vigtige tips om korrekt brug,
sikker handtering og pleje.

Tag dig god tid til at samle den. Skab ferst en jeevn arbejdsflade pa ca. to til tre
kvadratmeter, tag alle delene ud af emballagen, og laeg det nedvendige vaerktoj
klar inden for raekkevidde.

Hvis du har spergsmal om din grill eller har brug for yderligere hjelp, vit vores
serviceteam gerne hjzelpe dig. Du kan finde de relevante kontaktoplysninger pa
bagsiden af denne monterings- og brugsvejledning.

Du gnskes god forngjelse af

dit LANDMANN team.

OBS!

+ Kontrollér, at leveringsomfanget er komplet, og at komponen-
terne ikke er beskadiget under transporten. Hvis der mangler
dele, eller delene er beskadiget, skal du kontakte kundeservice
(se sidste side).

+  Fjern eventuelle film, klistermaerker eller transportbeskyttelse
fra grillen.

INFORMATIONER OM MONTERINGS-
OG BRUGSVEJLEDNINGEN

Far du bruger grillen ferste gang, skal du laese denne monterings-
0g brugsvejledning omhyggeligt og falge sikkerhedsinstruktio-
nerne. Opbevar den til senere spargsmal og andre brugere. Den
herer til apparatet. Producenten og importaren patager sig intet
ansvar, hvis oplysningerne i denne monterings- og brugsvejled-
ning ikke overholdes.

Symboler

Faresignaler: Dette symbol angiver mulige farer. Laes og
falg omhyggeligt de relevante sikkerhedsinstruktioner.

@ Supplerende informationer

Laes monterings- og brugsvejledningen far brug!

M4 ikke anvendes i iukkede og/eller beboelige rum, f.eks. byg-

ninger, tefte, campingvegne, mobilhomes, bade. Der er livsfare
pga. kulilteforgiftning.

KORREKT BRUG

® Dette apparat er beregnet
til udendars brug.

m Enhver anden brug eller brug ud over dette er ikke tilladt.
Dette gaelder isaer for falgende forudsigelige misbrug:
o Brug ikke grillen som varmeapparat.
© Brug ikke grillen til at opvarme andre stoffer og mate

med end mad
< Brug aldrig grillen som et indbygningsapparat.

m Grillen er beregnet til privat brug, ikke til erhvervsmaessig
brug.

m  Brug kun grillen til det angivne formal ag kun som beskrevet i
denne monterings- og brugsvejledning. Enhver anden anven-
delse anses for at vazre i strid med den tilsigtede anvendelse.

m  Alle defekter, der skyldes forkert handtering, beskadigelse el-
ler reparationsforsag, er udelukket fra garantien. Dette geelder
ogsa for normalt slid.

at grille grillmad. Det er beregnet

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

m  ADVARSEL: Brug den aldrig indendar. M3 kun bruges i fri
naturl Der er risiko for kulifteforgiftning.

m  BEM/RK: Grillen ma ikke anvendes, hvis den er deformeret
eller defekt. Dette skal kontrolteres far hver brug.

m  ADVARSEL! Nationale og lokale bestemmelser, f.eks. om
tilladelser, drift, sikkerhedsafstande m.m, skal overholdes.

m  Vaelg opstillingsstedet sdledes, at der ikke er nogen braendba-
re materialer eller stoffer i naerheden af grillen, og serg for, at
de heller ikke kan komme derhen. Placer aldrig grillen under
grene eller tage! Afstanden til braendbare materialer og omgi-
vende overflader skal vaere mindst 3 m.

m  ADVARSEL! Hold barn og kaeledyr pa sikker afstand.
Efterlad aldrig den braendende eller stadig varme grill uden
opsyn. Sarg isar for, at barn eller personer, der ikke er i stand
til at genkende eller reagere korrekt p& mulige farer, ikke
kommer i naerheden af det varme gr

= ADVARSEL! Brug ikke sprit eller benzin til antaending
eller genantaending! Brug kun optandingsblokke der
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Vvazena zakaznice, vazeny zakazniku,

dekujeme, Ze jste si vybrali gril od spolecnosti LANDMANN. Tento navod k montaz

k pouZiti. Paskytneme vam také dilezité tipy pro spravné pouzivani, bezpeéné
zachazeni a oetfovani
Na montd? si vyhradte dostatek ¢asu. Nejprve si pfipravte rovnou pracovni plochu

o velikosti asi dvou aZ tfi metru ¢tvereénich, vyjméte viechny dily z obaiu a poloite
si potfebné nafadi na dosah.

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se vaseho g

1 nebo potiebujete dalsi pomoc,

nas servisni tym vam réd pomuize. Prislusné kontaktni Udaje najdete na zadni
strané tohoto navodu k montazi a pouzi

Hodné zabavy vam preje

vas tgym LANDMANN.

Pozor!

< Zkontralujte Oplnost absahu baleni a zda nedoslo k posko-
zeni jednotlivych soucasti pfi prepravé. Pokud nékteré dily
chybi nebo jsou podkozené, kontaktujte zakaznicky servis (viz
posledni strana).

+ Odstrarite z grilu pfipadné félie, ndlepky nebo pfepravni
ochranu.

INFORMACE K NAVODU K MONTAZI
A POUZITI

Pfed prvnim poutitim grilu si pozorné prectéte tento névod k
montéZi a pouZiti a dodrzujte bezpecnostni pokyny. Uschoveijte si
ho pro pozdéjsi dotazy a dal3i uZivatele. Patfi k pfistroji. Vyrobce
ani dovozce nerudi za Skody vzniklé nerespektovanim (daji uve-
denych v tomto Navadu k montéZi a k poufiti.

Symboly

Znacky oznadujici nebezpedi: Tento symbol indikuje
mozna nebezpedi. Piisludna bezpecnostni upozornéni si
pozorné piectéte a fidte se jimi.

@ Doplriujici informace

Pred poudivanim si pfectéte navod k montazi a k pouziti!

NepouZivejte v uzavienych a/nebo obytnych mistnostech, napf. v
budovach, stanech, karavanech, obytnych vozech, lodich. Otrava
oxidem uhelnatym je Zivotu nebezpegna!

SPRAVNE POUZIVANI KE
STANOVENEMU UCELU

Tenta pfistroj je uréen ke grilovani potravin. Je uréen pro

venkovni pouZi

Jakékoli jiné pouZiti nebo pouZiti nad tento rdmec neni pove-

leno. To plati zejména pra nasledujici pfedvidateiné chybné

POUZitl:

o Nepoufzivejte gril jako topeni

o NepouZivejte gril k ohfevu
potravin.

o NepouZivejte gril jako vestavné zafizeni.

Gril je uréen k soukromému, nikoli komerénimu pouziti.

Pouzivejte gril jen k uvedenému tcelu a jen podle popisu

v navodu k montaZi a poutiti. Jakékoli jiné pouziti se povaZuje

za nespravné,

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé nasledkem neodborného

zachazeni, poskozeni nebo pokusil o opravu. Nevztahuje se

ani na bézné opotiebeni

ych latek a materiall nez

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

VYSTRAHA: Nepouzivat v uzavienych prostorach! Pouzi-
vejte pouze venku! Hrozi nebezpedi otravy oxidem uhelnatym.
0ZNAMENI: Gril se nesmi pouzivat, pokud je zdeformovany
nebo vadny. To je tfeba zkontrolovat pied kazdym pouZzitim.
VYSTRAHAL Je tieba dodrzovat narodni a mistni piedpisy,
jako napf. povoleni, provoz, bezpe¢nostni vzdalenosti a dal3i.
Misto instalace zvolte tak, aby se v blizkosti grilu nenachazely
Zadné hoflavé materialy nebo latky a nemohly se sem dostat.
Gril nestavte nikdy pod vétve nebo stiechy! Minimalni vzdale-
nost od hoflavych materiall a okelnich povrchid musi byt 3 m.
VYSTRAHA! D&ti a doméci zvifata drzet z dosahu! Hofici
nebo jesté horky gril nikdy nenechévejte bez dozoru. Dbejte
zejména na to, aby se do blizkosti horkého grilu nedostaly déti
nebo osoby, které nejsou schopny spravné rozpoznat nebo
reagovat na mozna nebezpedi.

kan du bruge et almindeligt husholdningsrengeringsmiddel .
Falg producentens anvisninger for det anvendte middel.

Lad alle dele terre helt, eller tar dem, inden de opbevares.
Opbevares et tert sted beskyttet mod vejr og vind.

BORTSKAFFELSE

Vaer apmaerksom pa renlighed ved handtering af grillen og bort-
skaffelse af restprodukter, Bortskaf altid restaffald udelukkende i

dertil indrettede beholdere af metal

ler ubreendbare materialer.

Der geelder lokale bestemmelser for bortskaffelse.

For at bortskaffe grillen skal du sl

e den ad i dens enkelte dele

og genbruge metaller og plast.

&

Smo:mxmﬁ macm__mmm:_mﬁm:mﬁmﬁuwm:S___.nzm_mamam.om
@ aftever det til genvinding.

Fremstillet i Kina.
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Dopilnuj w szczegdlnosci, aby w poblizu goracego grilla nie
znalazly sie dzieci ani osoby, ktore nie s3 w stanie zauwazy¢
potencjalnego niebezpieczenstwa lub wiaéciwie na nie zare-
agowac.

OSTRZEZENIE! Do rozpalania i podtrzymywania ognia
nie uzywaj spirytusu ani benzyny! Uzywaj wylacznie
razpalek zgodnych z norma EN 1860-3! W przeciwnym
razie moze doj$¢ do wybuchu i niekontrolowanego wzrostu
temperatury.

Do grillowania uzywaj wylacznie przeznaczonego do tego celu
wegla drzewnego lub brykietu z wegla drzewnego (zgodnego
z normg DIN EN 1860-2).

Grill nagrzewa sie do bandzo wysokiej temperatury. Podczas
grillowania stale uzywaj rekawic do grilla. Takze krétko po
wygasnieciu zaru dotykaj grilla wytacznie w rekawicach. Po-
wierzchnie sa gorgce jeszcze przez pewien €zas.

Grill nagrzewa sig do bardzo wysokiej temperatury. Podczas ob-
stugi grilla (przyrzadzania potraw, regulacji nawiewu, uzywania
komina do rozpalania grilla, dokladania materiatu opatowego,
obstugi termometru itd.) zawsze uzywaj rekawic do grilla. Takze
krétko po wygasnieciu zaru dotykaj grilla wylacznie w rekawi-
cach, poniewa? jego powierzchnie jeszcze przez pewien czas
beda gorace. Rekawice do grilla {chronigce przed zagrozeniami
termicznymi) muszg by¢ zgodne z norma DINEN 407 (katego-
ria ).

Uzywaj akcesoriow do grillowania z dfugimi, odpornymi na
wysoka temperature rekojesciami.

W razie pozaru: Zdus plomienie kocem gasniczym lub odpo-
wiednig gaénica.

UWAGI DOTYCZACE MONTAZU

A\ PAMIETAJ!

Trzymaj folie i worki plastikowe z dala od mafych dzieci i zwie-
rzat! Istnieje niebezpieczenstwo zadlawienia.

Na koficu niniejszej instrukji montazu i obstugi znajduia sie
rysunki przedstawiajace wszystkie etapy montazu. Postgpuj
zgodnie z nimi, poniewaz w razie nieprawidiowego monta-
2u urzadzenie nie jest bezpieczne.

Zadbaj o odpowiednia ilos¢ miejsca na montaz; w razie po-
trzeby uzyj podkfadki, aby nie spowodowac zadrapan grilla,
jak i delikatnej powierzchni padtoza.

Wykonuj montaz na réwnym, poziomym podiozu, aby grill sig
nie przechylif.

Nie uzywaj sity.

Najpierw przykre¢ $ruby recznie, a po zakoriczeniu danego
etapu montazu dobrze je dokrec. W przeciwnym razie moze
doj§¢ do niechcianych napiec.

Przykre¢ mocna kazda nakretke, a nastepnie dokrec ja o jedng
czwartq obrotu. Nie dokrecaj zbyt mocno!

KILKA RAD NA POCZATEK

Produkty spozywcze mozesz przyrzadzac bezposrednio nad
srédlem temperatury (grillowanie bezposrednie) lub poddad
jej delikatniejszej obrobee (grillowanie posrednie). W przypad-
ku grillowania posredniego utéz materiat opatowy po lewej

| prawej stronie w komorze pieczenia, natomiast grillowany
produkt poldz posrodku, aby nie znajdowat sig bezposrednio
nad zrédlem temperatury. Zamknij pokrywe, aby temperatura
rozchodzita sie réwnomiernie po catej komorze pieczenia.
Upieczone produkty mozesz odtozy¢ na kratke do podgrzewa-
nia (3), aby nie ostygly podczas grillowania nastgpnej porcj
Pamietaj, ze w produktach tych proces pieczenia nadal trwa.
Ponadto na kratce do podgrzewania mozesz delikatnie smazyc¢
warzywa, owoce morza itp., jednoczesnie grillujgc migso w
wysakiej temperaturze na ruszcie grilla.

Zalecamy grillowanie przy zamknietej pokrywie. Wowczas jest
mniejsze ryzyko powstania wysokich plomieni, a grillowane
produkty smazg sie szybciej | bardziej rownomiernie.
Termometr znajdujacy sie na pokrywie wskazuje temperature
panujaca w komorze pieczenia.

Czas smazenia ryby zalezy od jej grubodci | jakosdi, wieku
zwierzecia oraz temperatury w chwili rozpoczgcia grillowania.
Dopéki urzadzenie jest dla Ciebie nowe, radzimy od czasu do

czasu sprawdzac stan grillowanych produktow.

ienkiej warstwie oleju produkty bardziej rownomierme
sie zarumienig oraz nie beda przywieraty do rusztu grilfa.
Migso wkiadane na ruszt powinno miec temperature pokojo-
wa, aby dobrze i réwnomiernie sie usmazyto.

Jesli stosujesz marynate, sos lub glazure o duzej zawartosci
cukru lub innych tatwopalnych sktadnikdw, posmaruj migso
dopiero na 10 - 15 minut przed zakoriczeniem grillowania.

UZYTKOWANIE

Torastinar

[

OSTRZEZENIE! Ten grill rozgrzewa si¢ do bardzo wy-
sokiej temperatury; po rozpaleniu ognia nie wolno go
przenosic!

Warunkiem uzywania grilla jest jego prawidtowe zamontowa-
nie - zgodne z niniejsza instrukcja montazu i obstugi - oraz
brak uszkodzen. Nie uzywaj grilla bez oryginalnego stelaza.
Postaw grill na bezpiecznej, stabilnej, poziomej, rownej i
ogniotrwatej powierzchni. Nie moze by¢ ona wykonana ze
szkla ani tworzywa sztucznego.

Maksymalna masa materiatu opatowego, ktéry mozna wiozy¢
na raz do grilla, wynosi 2kg.

Przed pierwszym grillowaniem rozpal materiat opatowy i
odczekaj przynajmniej 30 minut, aby lakierowana powtoka sie
utwardzita.

Dopiera gdy materiat opatowy pokryje sie warstwa po-
piotu, potoz produkty spozywcze na ruszcie.

Gdy wewnatrz grilla panuje wysoka temperatura,
otwieraj pokrywe powoli i ostroznie, by nie doszlo do
wybuchu wysokich ptomieni, ktore moga spowodowac
obrazenia.

Nagromadzone resztki produktow spozywczych i uszczéw
mogg doprowadzi¢ do tak zwanego wyrzutu.

Nigdy nie polewaj goracego grilla wodg — grozi to poparze-
nier.

Czest wegla drzewnego (ub brykietu z wegla drzewnego
rozl6z na ruszt paleniskowy (2).

Zapal jedng lub dwie kostki rozpalki i potoz je na warstwie
materiatlu opalowego. Odczekaj dwie do czterech minut.
Nastepnie ostroznie dotdz (brykietu z) wegla drzewnego. Nie
przekraczaj maksymalnej dopuszczalnej ilosdi.
Po ok. 15 ~ 20 minutach wegiel drzewny / brykiet z wegla
drzewnego pokryje sie warstwa biatego popictu. To optymal-
ny moment, by rozpoczac grillowanie.

Jesli cheesz grillowaé bezposrednia (patrz wyzej), odpowied-
nim metalowym przyrzadem réwnomiernie roztéz materiat
opatowy.

Zatdz ruszt grilla (1). Mozesz przystapic do grillowania.

Potdz produkty spozywcze na ruszcie grilla i zamknij pokrywe.
Ternperature grilla mozesz regulowa¢ poprzez zwigkszanie lub
zmniejszanie iloéci doprowadzanego powietrza: im wigcej po-
wietrza, tym wyzsza temperatura. Zaleznie od potrzeb otwarz
lub zamknij regulator przeptywu powietrza (7).

Aby wygasi¢ grill, przestan dokladac opatu oraz zamknij
pokrywe i regulator przeptywu powietrza. Przed przemieszcze-
niem grilla odczekaj, az ostygnie.

m  Grillimiseks kasutage {iksnes grill-puusiisi voi grill-puusdebri-
ketti (kontrollitud vastavalt standardile DIN EN 1860-2).

m  Selle grill kuumeneb tugevalt. Kandke grillimise ajal alati g
kinnast. Ka vahetult parast stite kustumist tohib grilli puudu-

tada ainult grillikinnastega. Pealispinnad jadvad ménda aega
veel kuumaks.

kasutamisel (toitude kiip-
ne, grillsée stiitamise kopsiku
amine, termomeetri kasitse-
mine jms) kandke alati grillikindaid. Ka vahetult parast site
kustumist tohib grilli puudutada ainult grillikinnastega, kuna
pealispind véib veel ménda aega kuum olla. Grilfikindad (ter-
miliste ohtude vastu) peavad vastama standardile DIN EN 407
(kategooria
m  Kasutage pikkade, kuumakindlate kaepidemetega grillimistar-

m  Tulekahju korral: summutage leek kustutusteki vai sobiva
tulekustuti abil.

PAIGALDAMISE JUHISED
/\ TAHELEPANU!
m Hoidke kéik plastikkotid ja kiled véikestest lastest ja loomadest

eemal! Valitseb [ambumisoht.

Kui kasutate suure suhkrusisaldusega rmarinaadi, kastet voi
glasuuri, stittivaid koostisosi, madrige need peale alles grillimi-
se viimase 10 kuni 15 minuti jooksul.

KASUTAMINE

/\ TAHELEPANU!

HOIATUS! Kéaesolev grill I5heb viga kuumaks ja seda ei
tohi kasutamise ajal liigutada!

Kasutage grilli iiksnes siis, kui see on nduetekohaselt ja vasta-
valt kdesolevale paigaldus- ja kasutusjuhendile kokku montee-
ritud ning kahjustusteta. Arge kasutage grilli ilma selle juurde
kuuluva aluseta.

Enne kasutamist pange grill kindlale, stabiilsele, horisontaal-
sele, tasasele ja tulekindlale pinnale, mis pole valmistatud
klaasist ega plastikust.

Grilli vBib téita maksimaalselt 2 kg kuttematerjaliga.

Enne esmakordset grillimist stiidake tuli ja laske kittematerja-
lil vihemalt 30 minutit hd6guda, et varvikiht koveneks.
Pange grillitavad toiduained peale alles siis, kui séed on
kaetud tuhakihiga.

Korge temperatuuri korral grilli sees avage kaas aegla-
selt ja ettevaatlikult, véltimaks leegilahvatust, mis vdib

- Monteerimisetapid on kujutatud kdesoleva paigaldus- ja kasu-
tusjuhendi 18pus. Jargige neid, sest vale monteerimine véib
olla ohtlik.

«  Jilgige, et paigaldamiseks oleks
vajadusel alust, et kaitsta g
tuste eest.

«  Pange grifl kakku horisontaalsel, tasasel pinnal, et see viltu &i
kalduks.

» Arge kasutage kokkumonteerimisel jéudu.

+  Keerake kruvillhendused esmalt kaega kinni ja parast paigal-
dustoimingu Idpuleviimist pingutage korralikuit. Vastasel juhul
voivad tekkida soovimatud pinged,

< Keerake mutrid kinni, kuni need on tihedalt vastas, ja seejdrel
keerake veel veerandpoérde vérra. Arge pingutage liiga
tugevalt!

isavalt ruumi ja kasutage
vai drna pdrandapinda kriimus-

NOUANDED

tava toidu vBite asetada nii otse kuumusaltikale {otsene
grillimine), et seda teraval tulel kilpsetada, v6i grillida seda
sastval moel kaudselt. Kaudse griflimise korral kuhjake
kiittematerjal vasakule ja paremale kilpsetuskambris ning
pange grillitav toit keskele, nii et see ef asuks otse kuumusal-
ika kohal. Sulgege kaas, et kuumus jaotuks klipsetuskambris

itud toidu saate panna soojendusrestile (3), et seda
ise aj j ida. Seejuures pange tahele, et

toit jérelkiipseb.
Lisaks saate soojendusrestil kiipsetada Grnalt kddgivilju,
mereande jms ning samal ajal grillida nt liha grillrestil suurel
kuumusel.
+  Soovitame grillida suletud kaanega. Nii vahendate véljapaisku-
va leegi ohtu ning toit kiipseb kiiremini ja htlasemalt.
+ Termomeeter kaanel naitab klipsetuskambri sisetemperatuuri.
+  Kala kiipsetusaeg oleneb selle paksusest, kvaliteedist, kiipsu-
sest ja temperatuurist grillimise alguses. Kuni te seadet veel
hasti ei tunne, kontrollige grillitava toidu seisukorda aeg-ajalt.
iga kaetud grilfitav toit pruunistub Ghtlasemalt ega

«  Enne kilpsetamist peab liha olema toatemperatuuril, et tagada
hea ja htlane kiipsemine.

Liigne toidujéékide ja toidurasva kogunemine véib pdhjustada
nn rasvapolengut.

m  Arge kunagi valage vett kuumale grillile, véltimaks pdletusi.

Pange (ks 0sa puusiisi v3i puusde briketti soerestile (2).
Stiidake iks kuni kaks tahket stiiteplokki ja pange need puu-
de peale. Laske stiiteplokkidel kaks kuni neli minutit pdleda.
Lisage ettevaatlikult puusiisi (puuséebriketti). Seejuures jalgige
maksirnaalset taitetaset.

umbes 15 kuni 20 minuti pérast tekib puusdele / puusdebrike-
ile valge tuhk. Optimaalne hédgumine on saavutatud.
Otseseks gr eks (vt eespool) jaotage sobiva metalltodriista
kittematerjal Uhtlaselt.

Pange grillrest (1) sisse. Niilid saate alustada grillimist.
Asetage toiduained grillrestile ja sulgege kaas.

Temperatuuri grilli sees saate reguleerida pealevoolava Shu
reguleerimise teel: mida rohkem Ghku, seda suurem kuumus.
Avage v6i sulgege Shuvoolu regulaator (7) vastavalt vajadu-
sele.

Grilli kasutuselt kdrvaldamiseks arge lisage enam péletusma-
terjali ja sulgege kaas ning Bhuvoolu regulaator. Enne g
gutamist laske sel jahtuda.

PUHASTAMINE JA HOIULEPANEK

N

TAHELEPANU!
Enne tiihjendamist, puhastamist, presendiga kinnikatmist vdi
hoiulepanemist laske kaikidel osadel téielikult jahtuda.

Arge kasutage sddvitavaid voi abrasiivseid puhastusvahendeid.
Need véivad pealispinda kahjustada.

Arge taitke veega ega jatke pikaks ajaks vihma katte.

Kui osad on jahtunud, kérvatdage tuhk keskkonnascbralikult.
Tithjendage ja puhastage rasvakogumistops iga kasutuskorra
jarel voi eel. Loputage seda sooja vee ja pesuvahendiga.
Puhastage grillresti sooja vee, puhastusvahendi ja svammi a|
Vajadusel vdite kiilma sberesti puhastada kuiva pehme harjaga.
Puhastage grilli harjaga véi niiske svammiga ning vahese
puhastusvahendiga. Torksa mustuse korral vdite kasutada ta-
vaparast kiltirimisvahendit. Jérgige kasutatava vahendi tootja
juhiseid.
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